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Rasik: You look so frightened. What hap-
pened? What makes you so afraid?
(e90¢8 afdoé&@‘sawééwm s’&)z’b@oag@.
o edhod? Do &fcHo s’é’)ﬁﬁi;é&
Boe3? )
| am out of breath. Let me breathe
easy first.
(% eadoriendsd eohod’. Jwese
389 @6@ &30 g)og}é%.)
out of breath: a5o%o, eosrbo, eedes® &
EEEHE0/ &0 g;ent)%éés’@’sé&)o
breathe (O&) easy= Sorp &0 Seyg®seo/
d@odre /relaxed.
Rasik: Come now Likhit. Pull yourself toge-
ther. | never saw you so full of fear.

Likhit:

B3t 3LTeIH

averted = 208
Likhit: O that was big relief.
(Rdzore % 2 2D &oiﬁ);ﬁ%cxoo&.)
But how did the face off between you
start at all?
(o0 & ago Ky & Depe der
(@rSoaoob? )
It started as a silly argument and
developed into a heated exchange. In
the course of it, | told him to his face
that he was an animal. That enraged
him and since then he has borne a
grudge against me.
& %) daedorr (B0l Rood, e
Fo&® agto SreoHHITe SYPo. «©
éor:SCSEJoeﬁqs T& 20HID G Do
9. oHBHod &b & &nes 35510
0BT, )
Bear a grudge = Ggios® eodto

Rasik:

Likhit:

b) The Government faces the
difficult situation of putting
down the Maoists.

(265‘:3)%@:‘6) DB0NL0 I
EADS Do [Beddo e
&ots*od)

c) Tendulkar is facing the
biggest challenge of his career. He has to
regain his form.

(Botsren b 85 LD50° 08 B JarBEEY0
TN, ES i)"é)cseg&)& 8BA wdH owed.)
face to fact = Qe &K@Q&)owo
c) Let's face the fact. We can never be a
great force in Cricket.
(L0 AHTTRY D800/ e EoTro-
B35 S° ko B8 Dy 98 =g0.)

3) Still | put on a brave face. Put on a face .
($80oist0 (Swe E5PE0S) EdBoHe0.)

a) He was full of fear, but he put on a brave
face.

Rasik: But that's too slight a reason for him to
(998, =8 HHeHdH. =m08 &ohod hate you much. (08 QoAVPonSHNBE, Jegore  eN)ey
Soshgodeo SIYe SrEds.) 5 (50 D08 dhoserdl ob o 25339&00 vepe/ P8 Sr@o  BSores
(Pull yourself together e / %) w0 <o ) S’r"\)oaoa%?a..) .
SXP000HE) Likhit: He is very bad. | shouldn't have b) Though guilty, she put on as innocent face.
Likhit: You would look frightgned too if you befriended him in the first instance. (jcf:) ZS?o;éK;Qeﬂé, 28 Sro eldrchHoedre
were face to face with your worst (¢ wrer B, Iste FES Q0NOB.
enemy. ?\&gm 3&06@‘2&) c) | know you for what you are. Don't put on
Rasik: That's what | want to know. What befrien d='<so&§:°o S50, faces.
exactly happened? ) S B (® BoK® / Jeerdo T Bendd. $e3owH)
o = in the first instance = esden S
(28 3% BB arehpotnod. wddo 4) Never lose courage in the face of danger.
Rasik: ki i h ill
— I T e W i i £
Likhit: I. had to face my worst enemy in my (59 a8 SRS S 3OS in the face of = s’%@j 83/ @ié.:ocséd K)bi’géae’)‘j
life. We have met at the restaurant a) In the face of severe opposition, she fought
e, weEm o) )
after 20 years. He had the face to walk Likhit: That | will be_oof course for women's rights.
towards me and make a challenge. ) (s & é’pé) ) (&5 ‘55@—53/6;& D0t ) S 8550
(> £a80s® ok 3% s’y _twL g &o § e e o w2 DoEod)
run in me one =
=8 $9p6. 2 o Sogs D B un Info some one =& © 0w S b) In the face of difficulties he continued his
TSt e8OESo adtsge. @ Gy | 5ot/ dbbdEno studies
Daily life si i s f G .
5% 5o S Bares Ther E0BoTE) aily life situations requent e & (3% Eipes My et S SSNo
Rasik: But why should he frighten you so? expressions, = &wagore 35? el &)
natural ° simpler®  &oGotH &S
(RS ol aaho Dokt $dRoT=Or expressions &go& BesBoSotnamo fgo c) He gave up the project in the face of protests
Likhit: He is the most dangerous fellow on : i i
eartL He Strikes te?ror |l; me gtill | ot grifore & lesson & face, face & from his family %o
out on a brave a face. As rr;y uck 5% expressions & $80D BenoBHomro. (§3@°i>° oD [B8Howssen  IOSHEE
would have it, the police turned up just face = Swiro. a smiling/ happy/sad face = eITIETR) DomoDETIE)
then and he ;an away @&5@555/60@5‘50”9 &5&/ Do i) 5) | accepted the challenge though | had to
(5 w808 éwds;a e Swdeo. werR round faced /serious faced, fa.Lce up to the fact that | could never beat
S Jégggoé)t' oB3 i Ech etc rhoEed Swseo/ serious e ¢ Swdro, him.
PORO YR, PLOWS &S BOho. olC. 2By Kok BOHSI. | had to face up to the fact = | had to accept
ONT PSOrPS EJVOTD. & wRo aod
e 32 . bt gan E)?) o o o and deal with the fact.
PHoE ey Koen 0T, 9 o
> 3“55365%?@) Now look at the following sentences from (o oHorgeR) wiyHd &A% Sgen 858 E0.)
Rasik: Likhit, never lose courage even in the the dialogue above. a) You'll never get such a good job again. You'd
face of danger. If you have to lose, |1) If you were face to face with danger. better face up to it.
lose with courage. That'd be manly. Face to face: swgrsnd- agdh a.808EH deHH (@@‘)i“&og wfs_ ‘25’ Efoeed. & DAY
(5508 G Poore aod, LAY | DO, ego TR Siient’)
Swo SHEYE guore 48 op | @) Hefound himself face to face with her for the b) He had to facg up to the fact that he could
SoresSoor Sotnod.) first time. He had seen only her picture ear- never play again.
Likhit: When we last faced each other 20 lier. S’gﬁ 5? @éfé;% DTG @St oo T
years ago, he made a challenge or (FoQB0SEFO™ wdDH Sopsnd Srad - m%_ Jpd _ _
some thing. Just to save my face | ©@OoBHEN0M WD JoS® Srlgdh Srad) 6) The timely arrival of police saved your
accepted the challenge, though | had | b) That was the first time | came face to face face.
to face up to the fact that | could not with such a situation. Save (some one's) face = 5t $§ 0HESwo.
beat him. (evee03 ;;5383 AHHEGB0 T BSEI0) a) The knock of a century by Dhoni saved the
(233 F 8od® o &.FOFET0 AHD | c) Let's talk face to face. It's better than talking face for India which was 5 wickets down for
Ja8H T s eSS doed. & about such a matter over phone. 125 runs.
S5 TrHESTI8 © Jarew dEbo (050 Swarsmd Srepiomo.  werol (125 35008 o DBey SShHows w8s
%, I8 ED AHEYBID BOa.) DFores PSS SrepoSsno Ko ) SHHB FH S 2o deBZod.)
Rasik: This time too the timely arrival of the | 2) | had to face my worst enemy in my life. | ©) He had to accept the majority decision just to

police saved your face. Thank God a
fight was averted.

(DdDen  JoosrdE Ko S D
J50H sFod. af Dpe EESNNCIASES
3H&8 HSgs 3

to face = AP Swo (& DOYB/X8N)
a) Let's face the problem and see how we can
solve it.
(& D550 Fogore AHEYD dee HBY B0
Ko wrero)

save his face/lt was only a face saving
device.

(83 H5HH RHES00 0, Jerded DY
D8 woN¥Bomeed/ eer  eoAEBoSo  HHD
& 0HHI é:ogaso.)

structures |
ad K I
|

81 5008 IFPareod 215
30008 HOJKHoTe?
S&HS00? .

2) a) had been able to b) shall had been able :

to c¢) Should had been able to d) Will hadi

been able to e) Would had been able to

f) May had been able to g) Might had been |

able to h) Can have been able to]

i) Can had been able to j) Could have been |

able to k) Could had been able to 1) Must!

had been able to |

+ present verb I

gorod structures PahEeR8 ey Eci? :

5B Beords® translation e, (58 struc-I
ture & &8 example asod. |

oozdpb, S8, Stinmev]
2a920: English sentences @5& &% structure!

& adntecHin dudb. wad S8 o |

patterns, ordinary conversation &° o). ;

©0tEd  Sdo  basic principles (éme;i

Srlgren) BeooHd Srepdoo odd. prac-|

tice Fc%Hes0, HBLKSSSH English $es5e0, TV |

news casts 93¢0 % English Swepeivo. |

2) had been able to = HSos® DabrdA |

T/ God. |

a) He had been able to do it before | met him -

= 388 Koo S008 0S8 BohrOmrD. |

b) Shall had been able to = a6 S

- shall have been able to ©Q ¢owd = ?;53)0)5'

&S o VDo BT BoHrOA sotred. |

(c), (d), (e), (), (g )-i}eﬁc‘o&eﬁé‘s gewe had oock |

have (been able t0) ©Q $Xod. |

Should have been able to = Ic550A eozzol

96 (50 BaHBE) '

Will have been able to - future &° 4, time ea;& i

%08, e time % SoHKOA Gotred/ &otnod. I

Would have been able to = (K&0s®) Z0%:® I

A sodared/¢odd (2 Be) |

May have been able to = (i) 3053&&2!

O I

Might have been able to ::
(H50s®) BohrON sodS) |
Can have been able to - a& |
&%y - can/ could & ablei
0. I
a) He should have been able |
to understand it = & eago!

FOPROn somoiEs (59|

eago B SEDB5e) I
b) He will have been able to buy a car by the i
end of this year = & JoS&roards e_»éé”
8 BIKOA Goerd. I
c) He would have been able to do it = 958 I
BcHrOT 8 (0 BHSed) I
d) He may have been able to meet the CM =
CM & Eendo8xOn GOl
e) Must had oo - Must have been able to =
Feooo8KOR wotred / EendosKOA wowed. |
He must have been able to meet the CM =|
CM & ($08orr) SeotnSKOR soteed, Sevd |
SO S I

850!
|

2 sentences &  modelw

&  conversation &® practice F0H08.

- M. SURESAN |
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Prakrit: (It is) almost 60 years of
Independence and still 40000 villages
across the Country go without drinking
water.

(oo Sy wdSakgyHfon.
B¥os® a8 40000 (rsre $0ddH
3%)

Sukrit: Are the big cities any the better?

(2 SrorDoam) P GamciT? )

Prakrit: We are able to send rockets into
space but can't find a solution to the
drinking water problem?

(3080 e0B8850s°8 rockets K Hodois
Heorbebano 50 o2l K&k
o“abﬁ“&.do s’:‘&%%.és’i}ﬁémao).

Sukrit: Yea. As far as technology is con-
cerned, our Country is OK, though we
are unable to catch up with smaller
nations like Japan.

(9550, 0BBY K)&ag:éo DROSPRESD,
Japan ero8 0% dred Sirso
EDBonae, K05 30 Sode. )
catch up with- Sexdoroe, 208888  B&eS
Sodero.

ENGUSH
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B30t 3LTeIH

Prakrit: Yea. No sooner does a politician come

to power then they think of themselves
and not the people. However, as I've
told you earlier the people are to
blame.
(065°506%8 SOores (38 cradohard
Pao 000D wHow, & HdoB
9P DOHH0EPED.  woNd, ROSHENOB
Bey Baed ).

Sukrit: More and more educated people
should show interest in elections so
that better people are elected.
(DHOBS o INEGheR I BL08
BEHDHDHHTH axg;éesj a‘JveS:mé’))

Prakrit: While more people voting is important,
better people should contest the elec-
tions such that more honest people
can come to power.

Sukrit: Supposing that a minimum education-
al qualification is prescribed for voters,
won't that improve the situation?
(G B8 dwgdd IR, H0RD
KBS 0tTT? )

Prakrit: Seeing that some times the uneducat-
ed do think better than the educated.
How can you be sure things will be
better?

9) While more people voting is
important better people
should contest elections
such that more honest peo-
ple can come to power.

10) Supposing that a minimum
educational qualifications
is prescribed ...

11) Seeing that some times the uneducated do
think better than the educated ...

1) As far as (somebody/ something) is con-
cerned = af QRPIEFD/ a8  $HB0D
3P I, (6 D% wfIraho BODOHD
SPES0)

a) As far as that school is concerned, it is
one of the best here =
es school DXorQED/ e school $H80D
B%‘D@oéﬁ 0B OJ) s FEToS 258,

b) As far as | am concerned, Hyderabad is a

better place than Mumbai in some
respects =
T ofrohos’  dupd o8B, &Y

DRSPS, SwoB 877 FeETerd b,
(As far as = so far as)

2) Indians are yet to be free from such evils
as poverty etc.

wd class &°8 SO Jowd &L friend 8o
Srook. ad ©go, No sooner & ob.
wowd No sooner ar&X: ASSH) verb
8rHo S8, than 3o&® clause &° $%06.

No sooner does she enter the class than she
looks for her friend.

(enters = does enter)

As soon as the thief saw the police, he
began to run = No sooner did the thief see
the police than he began to run (did see =
saw)

7) except = 8y

a) We work everyday except Sunday
(Sunday &) (@86~ $ITE0)

b) Everyone came except Ram
(Ram &35 eoitr Homh)

c) except for = sy,
Except for this defect, he is all right
(& &%0 eﬁi)gé &S JB8TE)

Prakrit: How does that
help? Still a
large number of
Indians are yet
to be free from
such evils asillit-

Indians are yet

o be free from ..

8) So that - eoH
&%0/ e ﬁé%oé‘s

a) He came here so
that he could see
me = 88y o
B/ D e@%oéf’

eracy, poverty, ill
health and unemployment.

(080 (B@raso  Notdr zose ged
@dﬁwéﬁ oot @6§@é§é, HEBE0,
@mﬁér‘ggo, @dxsfgﬁ éé)@s:oéﬁ 2RO
500D DX o eI Eore )

Sukrit: You can't call your Country advanced

as long as there are those four evils
you mentioned. But the most basic
thing is drinking water for everyone.
Provided we have the will, we can cer-
tainly find the way.
(535 B & Teord wrdur ol
oo g O 3»3"’?0& @&5@% BodS BF
B 038H. wond ©d B OEI0b-
$000% (H888 eocsEahEo. daore
Ho5H  HoSd ¢os, Srgo  ShyHom
EW%008.)

Prakrit: True. Neither the State governments
nor the Central government does
nothing about it. They'd rather talk
about progress all the time than do
something about drinking water for all.
What are these governments work if
they can't assure drinking water?
(Rzo. g (Sadeger =D, Bol [Pab
aeqen ) s DJ0H0St A& Boho

B, 8D QEDJZ  (HN8  $HBod
Srepdedsdy  $odd8  dhabos®

o BoH. HodRFH H3do as@B &
@eﬁ@s@ocﬁaé? )

Sukrit: As soon as governments come to

power, all that they think of is to con-
tinued to be in power. Except for a
politician here and a politician there, all
are corrupt. We can't fault them for
that. They are there as we elect them.
The fault is ours.
(@eﬁ)ewogen 9HTE0SE TR eseStDoB
B0 e9OTE0S RS RAGer . S
2,505 oradohaechHen 85y ifee
FYoSEr 0DBIDHS. =D I’ ¥
é@gé%éo. FYIINOHH o, é@g
$88.)

(§°<‘0&3°<im> BHYHK)TFEE  $HHBY
TP e aS oo, wwrotdn O
S SESY 500 BHHHSAHY Jo°
Bdysoor )

Sukrit: This certainly is a knotty problem. |
despair when | think of the future of the
country.

(86 oo 08y IS5 7 FOKE
0009 sS*AY ITH TS God H.)
Knotty= 3= Snched® e,
knot= & = Sw&.
Despair =do°¥ x hope = esaerdo

Prakrit: | still hope for better days
(%000 Serd P ITRT)

Sukrit: Let's keep hoping lest we should lost
interest in action.

(38, &owro/ e¥&3 somro, HQS
B8 FHoT GoR0HE)
® ® O] ® ®

Look at the following sentences from the

conversation above.

1) As far as technology is concerned our

Country is OK.

2) ... Indians are yet to be free from such evils

as ...

3) You can't call your country advance as long

as there are those four evils.

4) Provided we have the will, we can certainly

find the way

5) They'd rather talk about progress all the time

than do some thing...

6) As soon as governments come to power, all

that they think of is ...

7) Except for a politician here and a politician

there, all are corrupt.

8) More and more educated people should
show interest in elections so that better peo-
ple are elected.

Such (things/ people etc) as = such ... as =
e9er0ot3.

Such rivers as the Ganga and the Godavari
are considered holy = Xore, Aoesd erol
Sehod BOEDIDT HOKBID.

wond such ... as, &3 3"0&650, ([ro®o.
ehen like &8 simple v, natural e
60008,

'Rivers like the Ganga and the Godavari are
considered holy' - a& better r Scwr

3)As long as - ad @eoe useful expression.
&égo 28 DRCH0 9SHOBSEH .

a) He was there as long as she was there =
e éé&oé’ﬁ)@’ DS 0 HTND.

b) As long as there is corruption, there can
be no progress =

A &H)osw0, (D8 ok, (2.8
aslong as &, if &3 wgo $Fob o)

c) As long as (so long as) you smoke, your
health can't be good = &g smoke
3‘()_35?6&063*900, R 6565?130 JBP° S0
As long as = so long as.

4) Provided = if. wer 28A5HE oI ©%o
$0b.

a) Provided (that) you study well I'll give you
whatever you want =
SRy e $698, SO TP av

b) He will be selected provided that he plays
well = 08 err wdd o) Q0SHEIF0.

5) Rather- &2 %809 are lessons &° explain

Bwo. (a8 oo = s 23¢5He0r)

6) As soon as = (2.8 H) eons ot/ o,
9S5E5N0R.

a) As soon as he came home, he went to
bed =

80638 ool DSV, (20B8Q [oes)

b) As soon as she enters the class she looks
for her friends =

ap a8 Sooyd.

b) He started very early so that he could be
sure of meeting the great man =
& D) $BR SHE SenhHorrdd ol
oo ST weHTTD.

He came here so that he could see me =

He came here so as to see me = He came

here to see me (the best and simplest)

9) While = 3ergdy BO 0 TrEeEro
(Sedomene a8 HY Ko 2380rHehR)
o oo - ©b 00568 Bendo)

a) While he is earning a lot, his brother is
starving =
OS5 P DoPHN0E S SLoycd
B 00N E.

b) While she is tall, her sister is short =
w0 Teerd, e sister e

10) Supposing that = o8/ eHHos/

eodoxdoTro.

a) Supposing that he comes here, what will
you do? =
TEH A8 STYEHE’, do Tadr
supposing that = suppose that

b) Suppose he is armed, will you fight with
him? =
T AT e@é;&?, St
FES DPoederarr

11) seeing = s/ @fo THHY

a) Seeing that he had a gun in his hand, all
ran away =
o3& DBS® gun oo T, eolde
FOIBAE.

b) Seeing that he is not interested in stud-
ies, his father put him in business =
BHHS® B8 @8BS Swd/ ®go
THHD/ WY ¥ oK) e
TGFS0S® e,

- M. SURESAN
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Asraya: Why this face off between you and

your cousin Asritha? What exactly

went wrong?

(& cousin sBssr de Foepsods

eden PSarBer 8dbhod? )

She insisted that we go to the exhi-

bition and we did. She was childish

to be attracted by every silly thing in
there and that delayed our returning
home. All because of her.

(Gho exhibition & Igped Hepwgod.

o Jgmo. SI%os DYDY Ko

{0, (58 DY) DZHLr SIRE 9

Aosiwod® o moB8 e wergks

onod. eos® &5 SuI!)

insist= Sexetyio.

silly 08 BeoST - wod BOITY LSS
silly things - $280°d $nHen/ eSS S,
Hen

Asraya: S0? (esond)

Abhaya: | had to face the music for returning
home so late. Our elders blamed me
for all that. They had been naturally
anxious about our not being in on

Abhaya:

Abhaya:

Asraya:

Abhaya: What else then? | am happy.

Asraya:

B3t 3LTeIH

waste time at the exhibition your
elders were sillier to fault you for that.
(% NS GoHEIoes -3326&30
e S Exhibition 6% seosrds
B0E BODBod H[5ons, e0HEH Q)
SYPHerRs TFEoS0E IDIBK.)
Perhaps so. She wouldn't even tell
them that the delay was because of
her. So | told her to face that she was
a crook. That led to our face off. I'm
happy I'll have nothing to do with her
any more.

(S°Eéxﬁox} 90¢§ esoé?gm B35
wowold  TES BHTH.  wokER
STRHTOD B InFTEY) 6T 08
S DoepeH od0s.)

Does it mean you aren't on talking
terms?

(208 08508 adyn Srwes Bdo77)
(not on talking terms = Jees Sy agd Soass
SoeaZEESe0)

(20808 087 % Dosfhor &od)
How can you continue to be so? Your
homes face each other and you have
to be seeing each other every so
often.

(0o Qodfrwo ESFATH. D ap
ASHBEHDHP sotron. D 2.EBTED

EYoBD & lesson &° Iendo
Howro.
Look at the following expressions

from the dialogue above

1) Why the face off between
you and your cousin
Asritha?

2) | had to face the music

3) I told her to her face that she was a crook.

4) Your homes face each other.

5) She has even started making faces at
me.

6) Put your face on.

1) Why the face off ... ?

Face off: a& conversation &, Swagore

American English &° 38 900%%) modern

expression.

@go: QERNTT0, PDEINSTONT  &oKe0, @”eggﬁé)gs

$e0, Srer Srer @IS0, efc.

a) The face off between the brothers was over
property matters = (e XSSt e
@) S590¢e8 Depess)

b) The face off between the wife and the hus-
band has gone to far for a divorce to be
averted= ( ergade Sy S daHen
éﬁ)&oﬁééoé Srdo Dfanod.)

Avert = 210560/ IZT B aSrHoE wdeo.

% Face off & eere practice 30%08&.

WHO W

ULD L

STEN?

time.

(wochidy I Bty BTPSYPH. &
DYTFosr S8y Sdyeps. e
©os® o BEDSonSocsHHd &%

Je0reS 8EHTEHTED)

Why didn't you tell them that Asritha
was to blame for the delay?

(Sdper 38T DYy LS
0K BK)QE?CSJ? )

| did, of course, but who would lis-
ten? | happen to be the older, so they
said | shouldn't have let her stay so
long.

(3% 3y, R A5 Dotredr IH
g 000 ol $3) wand.
0E D) S5 088 ol om0
San0.)

She isn't that young that you can con-
trol her. If she was silly enough to

Asraya:

Abhaya:

Asraya:

&4,: 1) i) My target is to be a computer pro-
fessional.
My target is to become a computer pro-
fessional. & s a8 €TE?
ii) Purchase/buydoeoss der aewed?
ii) | am interested, | interested, Affect,
Effect Sre g Bl DBBoSKOSH?
& garthen, 80D
i) My target is to be a computer pro-
fessional ©o&, computer professional e Goz
o038 & oggo. My target is to become a com-
puter professional o0& computer profession-
al oaed & ofgo. Sodr correct. i) 3o
JoH® TS Sre buy. & wgod® pur-
chase =23 3”0&650 SATNCII @60@5 pur-
chase ardgoswo  better. &) éms@ 9
eado@*’ Purchase se&éro aeed¥. This box is my
purchase =& 28 3% &%) S0, He has
gone out to make a few purchases = & 2,88
Both S Hen 30805 2005¢38 3?@&&)
l'its a good purchase = & £5¢0 s God/
I é)oé) B = It's a good buy at that price = es

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I 2aJo20:
I
I
I
I
I
I
I
I
I

Abhaya:

Asraya:

Abhaya:

BES STRETE) sotwod)

But | don't care. She has even start-
ed making faces at me. She's that
silly.

(8o %) 3§ oo & I
0 DGod. wod W%@o&.)

You look dull, perhaps because
you've taken it too much to heart. Put
your face on. We'll go out for a walk.
(& DAPRY Dok Kb Sowho
g Hg oror Seddetore SBY,
TN, =% make up SHE.  wcHS
Sge0.)

That suit me fine. Wait. | won't be
more than a minute.

(Wé&é&sn. &otH.  ADRS® o3
SES)

Face % 0206098 expressions, L& con-
versation & simple and effective e 3 &8

) Ihad to face the music.

face the music = B2 $28 3%, DB, S0

a) You are late again today (you are) sure to

face the music from the boss =
(28 as¥ wofor Sappsg Boss Ly
8o / 3oswo grabo. ( Soedoren eries®
wowd Boss &ifhond 8 as¥ wowro o
- e e:ogoéﬁ)

B) She overheard her daughter-in- law speak-
ing ill of her. She will now face the music =
(835 980D Eefen Borr Srépdto wE
DY0b. & EenHod ase¥ (o Sden PO
26&2632533055256@306550).
ad e SPRPAEERE
conversation &°  &*&0d

3) Itold her to her face that she was a crook.
Tell (some body) to their face = 3335:‘53&
9305HE0.

expression &

B8 ad £Swo H0dd =
B0

iii) I am interested = &°s7§ e ¢od
| interested = (Some body-

393%

| wish | had a bike = | don't
have a bike now; so | wish for
a bike now (not possible now)
= 3% bike o8& do& exrHo
3 (SeRy/ ads Frol

him/her etc) = e&$&/ss® IH

BP0 omd. - TS0 TEH

g EORer Bk,

iv) Affect = (Sero Sdeo - Rain affect crops

=SHoere s égo (Depbo SrHE/ (Herdeso

Zd08.

Effect = a0 = Rain has an effect on crops

= Hotre e %o (Bardo &oenod.

84, : 2) Afraid, Wish 15809 d&58osKehe?
DO.D. SWEIVEYO, DeVERD

2ao20: afraid eo& Sroeen oo & CHDEeS)

©d. wowd Spoken English &° &g womgorr

6'&3@@3&3, I'm afraid eongddsh SgEHH%08,

| am sorry &3 @goé"’.

A: Can you help me with a little money?

B: | am afraid (= I'm sorry) | can't (I can not).

(Sorry, ¥ ScHS)

B2 ) FE%5%0)
| wish you didn't come here = £:0¢%,88 08
aeihoad (520 Savpd)
I wish they were here = &8¢ o0& o
aeihoti. (FRNBY e B/ eod (B8 B&)
B4,: 3) ol HYoHb a0pRS® 'shakespeare
returned to his native place and died in 1616.
©d eod. :0ARS® native place S&d (HVFS*
BSFD&. DBBosHKL I am having a one rupee
-note ©d O &ES6S® sod. =D having
possession &° arEErEsy o

tDP0 F086, So50HB0
axaozv: Native place &3 expression english &°
8¢, Native country e  expression ¢o&- =20
88 HSoomed$ Dicho - Native country &°
native &oxg country el elHow country
oS & country Db e,

a) She is quite bold and out spoken. She
doesn't hesitate to tell people to their face
what she thinks of them =

(@& aror Ko Kb, aHH e B'&Q
Seardo. agthods 80D 6356353&0&326&6
Y o) BT BoFomoisH)

b) She told the minister to his face that she

hates politicians =
(czfcHarchods &k 35&@3;6&) Lool®
3»5553& 90wE)

4) Your home face each other.

To face = (é:oa)egorv’ afh, sywen, rot3D)
a8 BIIH Godkero

a) The building faces east =
es S’,eégcéo ém‘ﬁ:o) S0POTT GOLNO.

b) Almost all Hindu Temples face east =
T o) rokr  dorodirer,  Er
S0POTP GOLTON.

c) The school across the road faces the
bank= Road & edde &) Spen bank ©
98)X0POTT  GOLNOH.

d) East facing buildings are free from the after-
noon heat=
Srdy Swogore &f) ayd g 38
S,

5) She has started making faces =

(Make faces = 3wstQ), $o80 Hogsre eod)

I Bosto / HredDESe0, etc = pull a face

(at somebody)

a) The teacher was enraged when he saw
some of the pupils making faces/ pulling a
face at him =
(Fos0d dyen EX5%H I ooso  TPd
teacher & D3BSHS o IAPH)

b) Who are you making faces/ pulling a
face at? = as5%) 35&6@@@ Sosder

c¢) She could only make faces/ pull a face as
her husband wouldn't take her out =
(85 &8 2cHB8 B3¥tossd 3§ Boko/
S8 DEBL0 KSR BoHHOAOTPI)

6) Put your face on= Make up IS0
(Powder, snow, cream ero3 aee3&)

1) She never comes out without putting her
face on= Powder, cream, o83 o8 /
Make up S8 e 220088 .

b) Are you coming out with that face? won't it
you put your face on? =

8InPos® wchefrarr =3 make up IE

o ¢ ot — — — — — — — — — — — — 1

eg: He always loved his native India (wo& His |
native country, India e =%, He loved India, I
his native country wSow) Native land e |
expression ¢od - 88 & w8t HES 8@&)?'
( rsel/ $KoR8 s%om) st Native |
land eso¢H> Native place s°¢. Native city - &3 I
expressions arco¥  DXCHoS® e weEE |
eowe®. His Native city is Hyderabad/ Newyork ! I
P08l expressions aeth. &) =mo8’ aesorm, |
Native Hyderabadi aor wotrd - woimsioe? |
a@QéP / Srdmenre  JSVOT T oI @60@5 I
5o d coocﬁéeboé‘a e oo resso, (oogcoezo
egos® =3 Native Place eiys»e> Standard !
english usage &° 8¢%. I
ii) have o8 9 sodwo (I am having a one !
rupee note - & &HS rarow FPewod- ) ol !
©gos® wowd &=@o am having $8E.
| have a one rupee Note el¢o correct- 8& -
&t Standard dectionary / grammar book eﬁ‘s
SPOT® 0EN0H.

- M. SURESAN |

e ¢ o o — — — — — — — — — — — — — -



2053960 9 3 2007 BT JPL0TeRH
= - Y Let's look at the following
™~ 4! » \ \+t (g)ém&@ég T Bo&ior & & sentences from the dialogue
'NNGN TV LY TESS S HEOPBew vy |
e — = = TS asHeodS IR JoBigs’ ove. _ _
_) SonaewEs | 303 ‘ . T BeranodS Jeen DO 1) Your face is beaming
BAGTAHD R0 ) 2) His face lit up when | gave
Venu: Your face is beaming. What makes you | Venu: You have it in you. You can do it. I'm him the news -
so happy? Can | share your joy? confident of it. 3) She was positively glowing
(& Bwiro SRS 3ONVES0s. dF)od (08 56 40b. ko S5F BovrioD. with pride gPEES L.80NPS  OrrdT sy JnsTen
JoSFEBORIB? D Jodhos® aren wssygo ob.) 4) 1 noticed your colleagues grinning with 5508’ Eras 358" BJVEToR.
SoHSsay ) Vasu: That's going to keep me busy for quite delight about this b) The child glowed wiht delight at the toys his
Vasu: Why not? My proposals for a research some time. 5) Last year they were gloating when | didn't father brought it = &5 &ol& B9y e &
project have been approved by the uni- (36 &y Fodswodren so8SHow getit. Do Srdwos’ o OE Indro SHE® Dary
versity - something I've been waiting for Sohstston.) asd) ErE B Sosfard) 89D DS Svo 806,
all along. Got the Jnews JustJyesterday. Venu: | noticed your colleagues grinning with ISR @3; s’,@o)ozﬁ 08 .maééé@éoép Qoo 4) 1 noticed your colleagues grinning with
(ﬁ‘:?g’;‘;’gﬁdi ﬂﬁéjdla? ®f§®§§ delight about this. However, | think a ?)035 ‘5:’6’ g a:;m pr‘act|ce o delight about this =
HodS (B oo University es3r&o few are envious about it. our face is beaming = oS hos B e .
< . o Busten DHIHRE
Dod. aHBIEH 35 woHEHDH eH * 6&65555&00@ SodtLor S50 5 awso vodo S0 5@5935 ORI Fod, ;o ;: = ;\;ﬁm io;: @ DHIHE
. “ [0} [0} .
ST, RS @ SErerdo wobod.) 3% Kbfomds. wond Foshon | Beam = SoSHEeIs DmsHgs® Iwdeo dod 2asve .
Venu: Congrats. But I'm not surprised. | didn't éggém &agdé&ow&) Moo/ Bwdro HoSt Lo SOATESE0. a) Hemu grinned when he heard that theglhad
expect any thing agreed to marry him =
less. s olmon 55 B 3
(9DS08Sen. =0 o o 885¢08 2ENFoKR BOAH
8o o ™S arSoe Swiro $iis®
e serin our ace Is eamln e
208508 Sy Sre b) Sadguna grinned from
AdPE® woe ear to ear as she was
BB called receive prize after
Vasu: Know what it means? Independent Vasu: | think | know who you mean. Aren't a) The captain of the victorious team beamed prize =
}’I’J‘;Z‘S s;gﬁerSOVZyma EZ;’S tcf)IOV\llJidoef they Gopal and Venu? . at the spectators and the journalists = 2058 Sowd wFwHd SEbomed 2OV
' Y 9 (3080 000D eotxmd &% Bad | Resdronis mey captain Sod'Kor SOAVer | der 6B Sy BOWOD BD S5 Fhod (e
me- . Boboers. i Fard, e Kot ) (hxsopdr FOEchoplr e, S8 Fen BHo S8 Jrrow)
(e80eF® Benr? Hipoore $T) HeE | venu: Let them alone. What can they do? b) He beamed a smile as he received the pri - I
- B S prize An ear to ear grin/ an ear to ear smile =
3% ggolgore  HOVRwKY TS (5688, iodchron:) 9 e
de Bahirnd D5e Goli: ) ‘ = 225520508 oot el Sodihor D Lrd Flon BHoH ool I DI
guice & OG0, Vasu: Last year they were glowing over my S350 Saecd .
_ v a7 ) ) SN 5) Last year they were gloating over my not
good flow of funds = Rébo @ariro @rbo not getting it. They didn't know | didn't ¢) She was beaming with delight to know her getting it =
eood./ Do TS soi. Research - get it for reasons other than merit. _
- y . . daughter topped the class = 8088  Jod¥o O olH  TH
283885 %o University &3y grants. (80588 Bosdo T80 BSD o® ] . 2
. . e - 9 > Class &° &5 Srebth first SDPER 3, wdd oo Saqth)
Venu: How about you professor? What did he ooer (oo@sm;a;& > (H8H Soexogso o D & >
i 80 a8 wiwe 39 wdste > | L e himth Eﬂg _ai?o%;@@@ “6&9&? o ;;?2
(& professor Gordo  sahdm o) =9 D%0%0.) )3|s ace %Q;v en | gave T1 e news ?@-{g Bl (e DescnsD
Vasu: His face lit up when | gave him the Venu: You've been outstanding in your field. Jé‘mé’/s BHyS,  eEDd Jmwdro S NOSe10 _ _
news. He was happy You'll do even better, | am sure. Go Beod Sodsiomnod. / IOAJEon0s. a) Duryodhana and Sakuni were gloating
' i = ight = when they saw the Pandavas walking to the
(St BK)QW3 sGHS Baieo IOROS. ahead. |It' up = Past tense of light = 3®Aose0 f " y g
RoSPBSTs. ) (D Sorfos® Xy wrer D3 Ha . lit up = 3®Acd. orest = 5 .
. B[O PP BODHKOY). TP ) a) The parents face lit up when he knew his g8 SR FoEHOH B 6505655
Venu: What about your better half? A Sostes
(8 62 Bordos? ) Vasu: I'll get busy from next week on this pro- child was out of danger = &5 g (B0 D, FEHY JoFQJ.
better half - awce/ &5 ' ject. | need your best wishes and coop- EPID B Sol@/ Y Ssrod® Ienid b) Her not getting the prize didn't worry her.
eter hall - ecg .?;5_‘, . . . eration. £2209008/ IndFo Do&tBos® IDA0H. She was gloating over her rival's disap-
Vasu: She was positively glowing with pride. (53) >80 ©od &Sy Sosdom b) This scheme is sure to light up the faces of pointment =
(£33 regod® IONVPo00esKE") o, O best wishes, & Ss=to lakhs of poor people = oo &0& D& S5 aF0HE JPosBEDILwo eDH 2
Venu: Yours is really an achievement for a FESHE0) Bao Bodos® & HEso DHIHG 300 ZOR0SSSy. &3 @égg DY DK E0S s
person your age. Venu: You have them in plenty. Don't worry. S0 groo 30820008,
(58 Dmorr SOHH oD JHONS (02 DBy Hifgeore  eotrow. | 3) She was positively glowing with pride = gloat- afodRery Spew, Phdegeo  ed
Desaho) Worry e9:5%) D oo KEes” IOAIES 08, (o) g8 5@,3%6‘5630-
Vasu: While | am very happy about all this, | &) ® ® ® glow = RSB0, & HoEes® SoFHos/ They gloated over the fact that their enemy
am only too aware of the responsibility. “ =
| havezo sty the Conﬁdenze eo?; a0 o BERESS Srvol i Ko Amiro S IOAVB50 lost t00 = $ ¥ S LEDPAEED K
! . peop conversation J&¥ore  GoEANORS Ko a) The faces of the bangladesh players SoEen MHERHING.
have placed in me. | should prove that : . . L e
expression & aer)AR. glowed with pride as they beat India =
the funds have been properly used. - M. SURESAN
e e T —_— T ————————— e e e e e e d
| (3%): 1. He can able to answer. & oegod® can - ability & <D | 3) Anine day's wonder = ey S (ered80rr Soero/ l b) o %) SEoTED N0, I TodETER. |
I Jossw ecrotrid)h able es3ssr? He can answer e son0d $58/ DHoho) : 2) Kill 2208 Soheo - ad Passive form &® (be form + killed) |
! »dmd, He ables to answer esdrrd 08 $56%eHomer : a) Her acting career was a nine day's wonder = e $eoae i FEE, dSBonT SoHeo, accident eroed a“’(‘ﬁ@:’ TS00 @S |
I 2. than that of &°@ ﬁodcz)e)ﬁ: D380 0. I £BDSo/ S8re szsgg@ @@&é’)s’;ﬁ) 902006/ aévz).éésv@o QOIS I 9:9%)50 B008. I
I3, nine days wonder- proverb /6609 Sese. | b) Hope the boy cricketer will not pass off as a nine day's |  die @08 SVPHe0. |
: 4. The CM will visit this week. i wonder = {)26&6;606‘"’3 Sy cricketer eond w&d FSESo | a) He died in an accident = He was killed in an accident I
| The CM visits this week. A8 $Bos? ! a9, d%0/ EQFeres Sr(Edh 60&JED Q. | b) If you drive so rashly you will die/ you will be killed. '
| 5. Phrasal Verbs & d¢forr 36n)s°ae® Dssbossriecs. % | 4) The CM will visit this week = & ato S8 (w0 Sore ). | @%): Shot gun wedding, Hen night, Stag night $mre wtres |
i Suro 585, DoBSAy Fed, IFRSb)0 4 I The CM visits this week= & a=do Sk (55p ol sOyo). | DLBOBHD. o
i @ 1) can =Ko = be able to. Can, be able to f : 5) Phrasal verbs Hgseen, News papers $@swody edsore | - DS BITH0TS, SevTow. |
I - &% 3o8os oo 258 =g 58D D598 = o 53_';003 ............................................................................................. | &are: Shot gun wedding/ marriage = eeSSore 28R/ 20203 |
I 0 D& 288 eo. i L:’@: 1. a) If you had not saved me, | would have died. I E)) (é)asp?goﬁ" &%ém‘éod) zﬁdg}ﬁé’ém GOKER0XD). [
: He can do it = He is able to do it (Bo&o8&® & age eotro) | b) If you had not saved me, | would have been killed. | Hen night/ hen party = s&arg e, YL 2808 P |
| 2) The weight of this box is more than that (the weight) of the | de6® D6 £38? | TOGheH0 s0DHET party, SrfEs Gt Soz :
| other box. (% box b, & box whd) Ko D) ! 2.kill, die & /60D Seossiecs. | Stag night = Suriersh Sr(gh, ¢ w808 DYSTEHH
| The value of gold is more than that (the value) of most other | - M. Gantalarao, Pudimadaka | ~S09F3 party, sdargs @3 @‘ma:). |
| metals. (srer a8S metals Dens ¥o8 wormdo Dend ) : @ 1. a) S S8y SBossdPamod, 3% wodGharan, | (Hen =A%y stag = difdos - Sexd v ) i
L e 4
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Gaurav: What are you all eyes for? I've been
watching you for 5 minutes now, you
haven't taken your eyes off from that
tree.

(o8 afos Ef BJOHD eI D
m@m&s? 2% darenre KK
2T © By aod HIy DR
S8 )0BK).

Can't you see the bird there with its
wonderful plumage? | haven't seen
one like that before. What a wonderful
combinations of colours! (es¥5EE30%
Sorhe Sses &) © B EAHouKo
S D7 werodd HEI0SSSH I
BB do&

ENGUSH

SRS 304 |

Satvik:

B3t FLTeIH

Satvik: | agree. What an amazing display of
colours it was! | hadn't clapped my
eyes on such a sight before.

(B adpFoer. o  wNSESHS
Jorbe [BEHS od eerol GTIN
90SHEN0E Ik STEBE. )

Gaurav: OK. It's time we went home.

(33, =0830dS  time e
©90008).

Satvik: Let's go then. (eond o 5&.)
© © © ©

Srsoren Spoken English &° eye (85088 $3)
expressions orerd GIon. @dd) dog e
890 9083, 5&3&@)6)6&5@3& TS oo H$H K
208, 53, wsfuss. HSd S5 conversation
& >&rdTer practice B, errdotnod.

Look at the following sentences from the
conversation above:

a) Supriya was all eyes as
she saw
approaching =
Beh SES oo S
DD wSIZD SR
S0&JPa0B.

Pratap

b) We were all eyes as the
magician who had himself locked up in a
box coming out of it =
oo 20D 2ohud SN so@Ed
©&) do werd (wiygos’) Srdr sod
Deasro.
be all eyes = a.fose & THHA/ Yo
EIEe00.

2) How is it that things like that catch your

eyes only? =
worol ddciren D e 6&3&&3‘53 S
o3 (How is it = Why)

Have an eye for/ Have a good eye for = &8
DASHo SRS (2] &@cégoﬁer{@ﬁéo/
eerold 8 Goweso.

a) Look at the way he was planned the
house. He has a (good) eye for conve-
nience and comfort=
© gy doo plan I Srd. o,
@”9,350 008 @88 Bendn. (wod Jo¥
gore, Frggore sodey awy plan Bw).

b) She really has a (good) eye for colour.
Her dress shows that =

8H  HHod  SorHd

@d}aé@é Sorve
oons!
plumage= Sp ot -
DEDY) B, KSor
0.
Gaurav: I've been here as

| have an eye for beauty

Q0est, BSISERV o
TE HRBGEe eere
Beodn. @b e dress
B SPII Beodyod.
5) Even then you were
unable to see it with

long as you but |

hadn't seen it till you showed it to me.
How is it things like that catch your
eyes only?

(Bogo8dr I3 afd  san,
TR By T TELOVITL I T
SrES. @@voéﬁéb& d 8 S
SeseeHoed? )

Satvik: Yea, They do; you could see them too
if you looked around with the eyes of
an artist. | do | have an eye for beau-
ty. That makes all the difference, pal.
(25%, 008, a8 SeowHd ¥S® s

Sy IR, BoFpg werold e
0d. e S, @ow’i)&, eas’gsgo&
DIBR BrdS Bowsd r{ucﬁ_soég 48
500, ©d dH EH. S woer ©d
(!

pal = friend

Gaurav: But yesterday it was different. You

couldn't spot a butterfly with its beau-
tiful wings a few feet away until | told
you. Even then you were unable to
see it with the naked eye. You needed
binoculars. So much for your eye for
beauty!
(0 2% JB gor £ edide
Er8os® &) S s ¥ Deny ©0SD
[SEAISEN 3 B'ﬁaws" &@5 K300
Bk, wHH o Sedwweorr SES
sHose binoculars &3 SeEKos). wd
D womr) Hehderte ¥8)

1) You haven't taken your eyes off from that
tree
2) How is it that things like that catch your eyes
only?
3) You could see them too if you looked around
with the eyes of an artist.
4) | have an eye for beauty
5) Even then you were unable to see it with the
naked eye
6) | hadn't clapped my eyes on such a sight
before.
1) You haven't taken your eyes off from that
tree =
o Bty Do%od G DB Ky
Take (somebody's) eyes off= 2.8/
2800 SBore Hedm A méoﬁs’@‘sé@o.
a) What an enchanting sight this evening
sky is! | am unable to take my eyes off it
even for a second =
o SHoeBHgod ydgae & ool
w0l I S wsdogh) Sod 8SPvon
&),
b) He was not able to take his eyes off her
@B 0¥ WBIIT SFQHINEE5/ wfose
g T0HD BTN .
& expression $&odosod: not able to
take his eyes off e, not &3 a0
a8 ©gos® 208 expression: be all eyes
for &Eégo o §f Sogpor oo
ST e5RI/ 88T STt ©d.

Catch (somebody's) eye= 280 H{S®
Sdwol aEh HX8) IPRHHE, TESe
oo SeeEeso.

a) As the thief caught the policeman's eye,
the policeman without wasting a minute
rushed towards him=
o Botedres  policeman e geso
& Johowe, Herfer ©SIJDH
oD,

b) He caught my eye as he entered the col-
lege =
College &°8 [$3%3m, & Sowapdd.

3) You could see them too if you looked

around with an artist's eye =
EgosotHd cig?gé‘s ) Heap D D 8D
SeEtod/ ©d e EBJow.
Look with (somebody's) eyes = 20850 8¢ &°
IrE0. ad BouHS® S apeHHoero.
wgo: ¥ CSG)?E%@'S od Soe?
a) Look at it with an Engineer's eye. You find
it defective =
4 Engineer & $rd wR). S
o sosd Beonod.
defective = having a defect = &%%o&®
GO0,
b) A police officer, he look at things with a
policeman's eye=
g police officer seg (B8 DAY
police RS’ SR,

4) | have an eye for beauty =

OTPR) SPETS TR HHHEchrot 3.

the naked eye.
o T @) Srdmeo(r) s’e?’?)és Sk
BENBAD.
See with the naked eye = 8§ &%, afreapen,
binoculars, telescope ero&d a8 HDHEAHo
BHorr Sredorenrr &8 ¥ Srdrono.
a) Bacteria are not visible to the naked eye
Sy gdden Sedoren E¥H (Microscope
o83 P& HF8oHo BHome) EIN0FD
b) Some of the planets are visible to the
naked eye =
ER) [fdten o8 E1%bmow (Telescope
SHow)

6) | hadn't clapped eyes on such a sight

before =

e9er0ed BHTFY) SeeE B Ses0.

clap eyes on = &8 DARAPRY)/ 2B Seetoo

(éwanegom Y0, B XOA0D CSQ)'P?S&D)

a) A child playing with a tiger cub- well,
that's a sight | haven't clapped my eyes
on it before =
& S HODRE edto- werod (Blf)
¥OR0R) I IROatd BB,

b) I've never clapped my eyes on him
before =
SR 08HIN0D 33@3@ SPcSs.

¢ | have to talk to them. :
' I have to talk with them. I
& Boch aesxd” I& §TE7 I
|
|
|

~

&

: - M. PARANJEE, Atchutapuram |
a: Both are correct,
: Talk to = talk with .
L &d; Wive, wife, life. d¢ plurals |
: Sosod. Lifes Sso  goAg |

50 Gowrr !
: - D.N.Raju, Pudimadaka -
2en: Wife - Wives

[se50

Bamd.
God/

) . riages
life - lives

- &g Marriages are made in heaven. .

Passive Voice od&®
- M. Navakishore, Pudimadaka ;
| @920 Marriages are made in heav- |
en- &8 wdo- 2HIH oRDG |
SOLoB- @08  BHH/ Do- DY |

od S, HI8 ¥3S active BEI |

(fate = destiny = 9&.)

arsyl)  Active  Voice, -
B0K50E.

Sty Srepderd.
BOPSPeH w5H)

8o 808,
S, HF afEesosd |
Voice  &o0d
Fate/ Destiny makes mar- |

in heaven ed IHE S
Beus 5, 5.

Y-
R A

&3332. e9Q); |
His life's greatness is known =

030 @D FHESo wowssd Beod.

|
|
|
|

Wive el St 8. lifes o Sme |
|
|
: b) As
|

3?55505‘3.

Active voice, Passive voice !
&° sdceAod  origin eod |
Desz

I
|
|
|
|
|
|
|
|
!
Active areH$Hod, I
|
|
|
|
|
|
. |
if & eedee Q) oo :
Q2 TED

|

c) As soon as, as well as &gy |

- Praveenkumar, Pudimadaka
&a00: 1) Voices &°  origin  esoexr
BEggore % 3023, Verb S af |
208°
ST, verb form &° $3) Sy |
BeodoHod  ween.  Origin 5809
2) as if = as though = eonSen/ «0A
$ep, TR oIS/ 2sKS oI
wgos® MK rdero. Asifl as |
though gox& past tense aeeeo.
(were, past doing word)

(B80T
Bend)

were chasing her =

(D228

I

|

|

|

|

|

|

|

|

|
voice & |

|

|

I a&wéo:é&eag

|

|

|

|

|

|

eg: 1) He talks as if he were very !
clever = oo 89ZSaeion !

2) He behaves as though/ as if :
he knew nothing about it =
> 900D & BOoHhsey

(= 88 .

BN :éoe)éaeg:@ Joedd S ;

0¢85 |

B&es0B) HHRKS 8.

i 3) As s00n as = 2.8 O eond oL,

a) As soon as you pay the fees, |
you can sit in the class = fees |

I

|

|

|

|

|

|

|

|

. . . |
3) She is running as if death I %0z books v aa‘g&fo.

|

|

|

|

|

|

|

£ Joexs class &° seysely |

l

b) As soon as he came home he :
turned on the TV to watch the :
match = 5088 $¥6 Jowd TV |
eped Match S oo, ;

As well as - 838 as soon as &»

Sowosd 8% s Aswell as wod

28T 20888 oo 5

(b |

a) He gave me books as well as
money = SEESH Sy SwED

| b)Hari as well as Siva is here = i
&3 wom 38 Hw afdand, |
As well as 08 &.5508 errr o, i
I ¢) He can sing as well as his brother
08D BB 08 wre B FEHoD. |



@050 I3 30 2007

POKEI\! ENGLISH

Gotiaeaie) 305 |

Dhaval: Congrats on your promotion as the

manager of this branch.

(& 9% manager  promotion Sy
3085% 8B T wdlosSen).

Wish you a happy time as the manager.
(Manager re £ So&*hore H8 ot
od & §%8Y)

Tushar: Thank you. But | am a bit diffident

about my performance as the manag-
er. You know what it means? | am
going to be totally responsible for the
running of it.

(Thanks. 20 manager ™ & de
0808 FEode JLy¥o Sow Gob.

B3t FLTeIH

Tushar: | have reason to be. You know it is for | Tushar: I'llL remember that.
the eyes of our MD. So | had better Thank you.
take care it is perfect. (08 D 0HB0EPL,
(& FSroEsed =Cwo @od. & thank you)
report 3% X MD - Managing | Dhaval: Maintain eye contact
Director ém&w’&)'& oI ©d o) with all those who talk
Drer erronty eEHEd.) to you and work under

Dhaval: You are very modest Tushar, you won you. That improves confidence in
awards last year for the best branch them.
manager, and the best managed (O Srepdary, b Lobary Indrostd
branch. All eyes were on you as you SR SR, o Y QIR
went up the dais to receive them from oHehod.)
the CEO. ® © © ®
(Tushar, £o8g weer DEBIA. 8058, Eve & S8sme S LI tion &
odydL branch manager re, edxg ;53/56 e m real fite cogeversa lon
Soore DEER0DS branch © Doy ey | SR ST S0FY & lesson & drgro.
o), ;6)@1,5 {))6%7).6 %Sgdmé 388 Look at th_e following expressions from the
B5% BoHo8 wosd Kir H Hd.) conversation above

modest = 2165 oS | oetoes s 1) You can manage this new job with your eyes
closed.

b) Days were when Sachin was able to
score centuries with his eyes closed =
wSdorr/ Segfore Sachin centuries £
Ferenodd. (w08 g Sare® HOS orer
Qoogsorr §°§a°c$&))
c) She can manage a thousand schools like
this with her eyes closed/ shut =
gerodd Sow schools dvesgSore QB0
How/ Sedres. (&3 It's cake walk
for her o & oy
2) Could you run an eye over this report?
Run an eye over something = cast an eye
over something = &g )&

asEod Seoe?
&  branch &g
o Iwdo I3

confident & a’;eg@'c‘ss’o
diffident = &S &

e Keep an e

K SHI0HE0.
a) As he had no time he

just ran an eye over
the letter and left the
place= o$28  time 8%

D0 & ed8o K

B508 Fééaés’o BEJES80

Dhaval: You are sure to succeed. You did a

splendid job of your last assignment.
This isn't going to be more difficult
than that. With that experience, you
can manage this new job with your
eyes closed.
(B sYgore e, H8oesH
Sa08H @K{)f\o{)é eyqsggeﬁ;ﬁ; Sodore ;'\)63
Sromrd). © edFBos” & B wris
aeer oedfore BoHKe).)
assignment = 0SS - R T
SenHero- a.808 e:oégﬂo?ﬁ ePssS/ el B,
splendid = o83/ FHSows.
Job SeSaeenre ea((go, p%(S'S?gr‘fo. [eroed
Sosond® edo- ASEFODE HA.
He did a good job of it =
odTr B Tor IHPIT DD

Tushar: | am going to look to you for help and

guidance, as always.
(aégeﬁoonoﬁ, Qd J:cho, SrgesgEEo
880 rdyotrio)

Dhaval: You have them always. The pleasure,

of course, is mine.
(DE3Yse woerow. BR a3 woso
&)

Tushar: Thank you. Could you run an eye over

this report - the first I've prepared after
my taking over here? Please suggest
any changes and improvements | can
make in it. | want it to be perfect
because it is the first | am turning in
after assuming charge here.
(Thanks, 3 & report & - ag¢ 3%
wPEgS DB So TP Soagauocs
86 - Hofer SOHIHT?  AFI®
Eﬁw&gw, 3&3@? JedoH,  please.
a8¢ charge 800 Sovgg SogIw
88 reportsag wd §hgirdor o
od & &%)

taking over = assuming charge = a.85% a8

HESD ePeSssen %cgébozﬁeoo.

perfect = DS &R0 SHow GoKto

Turn (something) in = submit Sc%cso

Dhaval: | don't mind going through it, but |

think it's not necessary. You're being
unduly apprehensive.
(6308 =20 oS0 Bk, =D
©d oddd80 odHotna). kg
e93B808orr afoﬁzéci)eﬁoagé?éoéow)
unduly = 58/ es$SHdSore
apprehensive = gfoiro&¥Sod® Gokero

CEO - Chief Executive Officer - &% 2) Could you run an eye over this report?

Company & mgpg 306§g)6sgjoggcésﬂa - 3) You know it is for the eyes of our MD
Company ol odwdd wdghd | 4) Al eyes were on you
b;cm 9HTD. 5) Keep an eye on them
Dais - 30% - I Eord ©d SHY™ | 1) You can manage this job with your eyes
&pdyoered. Correct pronunciation - 2d53) closed
Tushar: Thank you Dhaval. Still I'd like to have With your eyes closed = 337 29 wmoer
any advice you'd like to leave me. Sooesorr Sobreno.
(Thanks. wonae e, & Dol o8

HIHK) o Bodprd FHPe  Serd
AR HQ DoeeSore IohORS i Sudo
@2 We can do it with our eyes closed or
with our eyes shut eso¢ro.

@Q(ﬁﬁ a(é;-ig)
Dhaval: Just one piece of advice. Beware the
two senior most clerks in your branch.

Keep an eye on them. They aren't fair
a) SV Ranga Rao was such an artiste that

minded.

(a3, St & branch & wotsesan he could do any role with his eyes closed/
senior 83 agdH clerks HXaHos® shut =

g s & 3 sod. o (D PSR oer Dofore/ esdeorr/
Dol Sd{Eo ol T0H) Banfo Sewed SV Sorroesy)

DY i) When we use see, look.
ii) How do we pronounce 'g’, j' ? :
- 8250576, £8TG |
220092: i) See = When something/ Somebody
appears to us when our eyes are open, we
see it or the person. (See = B> LSH D |
oisio) So see = appear to our eyes.
1) Nowadays we see more and more people

DY osrarlpd  m0ARS°
: dsSoersd?  New moon
day Sz No moon day-
F008° B ETE?
5 = 2.T0SeIrD, IS
i @2a9e: No moon day wo&
: SPIRg @ow?é?agé%é ooer
Sosone? esrarigsh, New

moon day o3 eoerd. in jeans = & & oo jeans
Swggore  Scientific and SoBI:E dS A
technical language &° w3radgs>  New i 2) In a forest whichever way you turn your
Moon day od wotrd. Srdeenrr & eyes, you see trees = In a forest wherever
English &® @RI, 3“6,333353_5", el you turn your eyes, trees appear.
8 Swoze New moon day o3 S Look = When you tum your eyes on some- |
©OENOEPD. one or something, you look at them or it (0

été’ i) He is my best eocwoerth. s (Sobheho DD o) :
' Superiative degree woch The &&= ©  If you look carefully you can see our teacher |

{nid standing there.
i) 8. 3 es0HSH eadreedor if) G/ g is pronounced as telugu- ‘%'
b. 3% L% Boch Ddnev 2T, J is pronounced as telugu- ‘' :
DD 0ARS® der woerthe S Infinitive form eons be & dcb oo |
- @550, 3 0d Ty :

= e 5
| 2233200: i) Superlative degree $no the Sy SR8, 08P

>ard. wond Superlative degree & ko | IOV beﬁoa sosto. By soteo @35
qualify 3% eoff coswods my, his, acrod | 90 5 SodomeR e sEs)
EreEOSHE the, oo, eg: 1) To be here any longer is dangerous -
af agd Gotto [HSrEEso

2) To be patient is always good =

&Ly Goteo &K)Qeﬁg Lo0D. :
3) To be in class for 4 to 5 hours is not fun = :
4, 5 Hoterdd class & sodto SSeaps. |

a) He is the greatest cricketer in India
b) He is India's greatest cricketer (Greatest
0o India's 0 ¢ob wag the o)
ii) a. | have asked him/ | asked him.
b. I am giving you two pens.

PN TS

Her 3562 IJPSecH.

b) Sumati ran her eye over the news report
and told her secretary to prepare a reply

20%08 e 2650235 aiﬁé Kexfe 36, secre-
tary & 08 JdSrdo SasRHIcHsod.
3) It is for the eyes of our MD.

for (some body's) eyes only = & 288

IS Srerds/ (380D 280 8o

a) This letter is for the eyes of the CM only=
& ado Soagsod SrEdh  SeESe
2od. (asthen SrESHom od s’

b) This information is for your eyes only.
Destroy the paper after you see it =
& JSrardo Bdewo & B  SESTS
D0 DA (asHe SotrdeHonr)

4) All eyes were on you = 38 0568 8923

expression = w08 sip & 3.

o¥ (BB¥0S® &THoLD 280FD S0

All eyes are on him/ her

Every one's eyes were on the actress as

she arrived to inaugurate a textile shop =

24 (5°E0 (@S0’ arR8 SO o 883

@0l Eie

5) Keep an eye on them.

Keep an eye on (some body) = 2885850

CRESCTES s’&s)&f’o &osero, (argo BEDD

Sohhow)

a) Keep an eye on the boy. He is quite mis-
chievous =
es §a[p‘°é’3 Sotr £ otd, T Toer
©0d DOT.

b) He always kept an eye on the servant.
He had his own doubt about the servant's
honesty =
e B &S ok SRES $0G %
&5, 6 HIPE JepcH® s DodEenod
S8,
ewonsd Keep an eye/ have an eye ©0od& 2.8
DAY e mmgwméé ofo &
GO&.

a) My neighbours kept an eye on our house
when we were away =
Jo esg® 626@3&3 S O HH S
2080E EEHD GoTh. = @EET o
HIN .

b) Could you keep an eye on my luggage
while | go and get a water bottle =
3% water bottle uyoersy. T &
luggage srdy0erTe?

- M. SURESAN
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Sita:

I'm sure you'll attend my birthday party.
(you) remember the day. don't you?
(H%g & Kg)égéé&aea Je0gH  SRTHDD
zsméeﬁmge&‘)

Indira: You bet I'll. It's this Monday, isn't it?

Wish you a happy birthday and many

happy returns of the day.

(S50 Sk, & Pharddhsmr D

Y Soshorr & Hersogen. (D

Zg)éé:éé‘smo er HYoPhore KEaeod, =)

By Sofd avHSred Shdans-

a& English birthday greetings & 388

9:5057°¢50))

Bring along your dad Mr Raju and your

hubby Sriram. I'll invite them over phone

as soon as | get home.

(& &%) oerrdd, Lardh Gorod 8

Koo, 3% phone B> YD Dewrri,

20833¢ )

Indira: | will, of course. But wait. I've heard that

you've won a big cash prize for a cross-

word puzzle you've solved.

(o HXEEDH. &y ©dd

0 &g Aot DI B

2505 SYpearr)

Yes. | feel happy about it.

(95, eer Sohor sod.)

Indira: My hearty congrats! Win more prizes.
How about a treat for it all?
(StpsedIosen. moe S  wdwds
Heo Rend. & 20T0H8  SHYoHH
S DoBoBeee )

treat = Qoo

Sita: Thank you. How's your preparation for

the exam? Wish you all success.

(Thanks. $6g3e° prepare eHebamH?

o Dezaso FHoTdS w0y, )

The treat | owe you for the cross word

puzzle prize will be given soon after the

birth day party.

(Crossword puzzle £ $502080d5 QotH

birthday party Soe aae%)

Sita:

Sita:

B3t FLTeIH

Indira: I'll be looking forward to that. How
about your brother's new business ven-
ture?
(&80 dnth Srgoer. b ek
g TS (SahEo aowod? )
He will be starting it next friday. All is set.
(&%) Hrdo [@rSodard.  owd)
G aimgon.)
Indira: Wish him all prosperity.
(282 asg@'%fo eaé’,)é@gé‘% ol &
§6%)
(prosperity = 025 - $obes 9805083D)
Sita:

Sita:

When are you entering your new home?
(& SIS e (BIF0 Ys? )
Indira: Perhaps the third week of this month.
How can you think you won't be told of
it? It can't happen without your knowl-
edge, can it?

Look at the following sen-

tences from the conversation

above:

1) Wish you a happy birth day
and many returns of the day.

2) My hearty congrats! (con-
gratulations 8 adyh erre
TES*8 SO short form-
congrats)

3) Wish you all success

4) Wish him all prosperity

5) Wish you a very happy and prosperous life
in your new home

250 B8 wsoge (wishes) &, wdIosse

(congratulations) & @9% expressions e

Boded sob ¥ Al Q Sodopds A

expressions segee3e iﬁ?ﬁgo:

4) Wish you all success/ wish you every suc-
cess/ my best wishes to you for success
(% De:cHo Tomod @ §88- OB grS0)

2l P B coud Dosond EWD)

wond & IQYrden Y TERSIrE/ SoEFSE

3;&03&@&) B 5w o)

1) (Wish you) all prosperity in your venture/
business/ enterprize = & &egErgos® o
T 0PRSS Trod T @S0,

2) May your business prosper/ thrive (53 wdo.
prosper = thrive = ©%)2a6°8 %)

Wish you all success

P DYy 306780 500855 der
: oo BOoHBaHD.
| a) s eoio 83Es%0d E9%0d
EDD0IFEY EDDDOB.
b) & Boibed (Gavdo $08

B BHES  Bawebod.
Il a) (reoen) Sredete ol drato $5:308.
b) (5De8en) ook ol orahEo SHos.
Il @) e9e525 3D Do (_ff)@soa"cfoéﬁi D
§%0 (reren ed)0BL0dT (DoTD.
b) e FosH Josr JEBoS0E, Deev
68 eddpos I&T08.
IV a) &&é@aﬁs},’é csazn’as’;agzoef
b) 3¢ 8o
V a) 88520 8¢5 b) gepsed aep
VI having + Ill form o0& O ego Skob?
aoe: having done. &9 edo Sevdifeh.
VIl Phrasal verbs 30558 o §5s0
SedoSriech.
: - dOnES 8382, 3Y8r6 (3804S)
| 22ave:
| a) We get a fleeting glimpse of her beauty
: through the window/ Her beauty is seen
vaguely through the window/ We catch a
fleeting glance of her beauty
b) This incident is self explanatory of the
government's attitude

(&[0 L&’ rdos® soddiyy 3 3H
BOT® GorS Ao wiHIHr A S
OHKoT b BN Soor )
No, no. It's just my eagerness to wish
you a very happy and prosperous life in
your new home.
(e98805°¢5. HoKy YRS TY 06
Derar, YR IS Ho&°REY
DS Ao KMol Foor ol wgs.)
Indira: Well, it isn't far off.
(28,8 &S0 Be58)
Sita: OK then. Let me make a move. Bye
(33, 28353, Bye)
Indira: Bye.

PEHSED  9&AS @?if&é) JSerlore oo
Qogrsies ad. English and in general western
society &* (20A&, }665%“(5"6890{? bﬂrzg)éag
Jeeos®) H$ Sdreod® g3 formalities
(So%0 agthed® Srtpdsd)H, S5
SDHHHHH  FeBomes Kacgé)e») ToeP
YD, wer FEoIED’E ©b manners &°
rer HRPS S%Ho. werodd  formal expres-
sions &z lesson &° Sso BendoHomro.

Sita:

Il a) Keep singing and you will be able to sing
b) keep writing poetry and you'll be able to
write
Il @) He loved her so much that he would give
his life for her/ He loved her to the point
of offering his life for her
b) She boiled milk to the point of evapora-
tion/ She so boiled milk that it evaporated.
IVa)lt is up for grabs- (grab- &s¥eny)
§o00/ Sows®Sewo/ land grab- eegep)
b) 632 ez It is up for grabs eSS/
One could eat as much as one wanted
V a) A story but (and at the same time) not a
story
b) A home but not a home. (at the same
time not a home)
VI Having + past participle.
eg: having done- 08 Z% Sov/Bobres/
TS0
a) Having done all the work, he went to bed
= 3PB TR, DEHTN
b) Having seen the troubles of the married,
he decided not to marry =
2D TE wrlen S0/ drdSod
Sp wdhH DY IOELEED  dPowoih
HIND

Swesey  No.3, Wish you all success esxe&))s

Sooen/ el ©f wfo ad) ads expres-

sions endnHomeo.

When some one close to us (£ $SQyereben.

close = &5{38%) is

1) taking an exam (8%, o5& % Hd)

2) appearing for an interview (interview %
?’ﬁ&daﬁgéﬁé&@g&))

3) Participating in a competition (a8 &%¢3¢®
%é:oewé&é)c‘ﬁa)

4) Starting a new business or industry (&%
TR, HOF K (PPS0DRRE)HN)

S wwogoder Beoyero. (English & [orp

JOESH Berd edoarmren 8. ela¥ wer e

Joren &, §odo s;)e:és’orw, aéa&%gm QD

Fon o)

e35°0F 0:

1) Good luck

2) All luck to you

3) Best of luck to you (2% wio Sorred S
g5- & Saecd expressions & loose trans-
lation). a8 ego&® wish you the best of luck.

c) Having known that he had lost a lot of :
money, how could | ask him for money =
oo e @‘Sﬁ"e\gés&&ia 3D T o
B892 I ERer eKnsor

VIl Phrasal Verbs: Cambridge dictionary of :
Phrasal Verbs aee» useful book :

DF; Leave letter 5° | cannot attend to the
school/ college e oeaieer?
to school/ college ed oeoeer?
the school/ college esd oeasreer?
- R.Jwan (Somen) |
| cannot attend school/ college 0 wooHto
correct. :
leave letter :
i) o6, student/ teacher swe, school/
college ar4h 503 vfew e the school/
the college eso. :
i) Attend to 08 SsaESeose.
eSS SreosSeo0. :
a) He is attending to the repairs of our :
home = $ 08 repair DASTTed S
ST, f
b) You attend to the arrangements for the :
party = party Sovy g Srs.
School/ College/ Marriage/ Party 8 a8
Ao, attend. Attend to =, (Attend to
o % BI o7 ) 5

28D

ettt ettt ettt ettt Peseteaseoteentetsetestteteastessas b entasetsas et tas st ns et sas et s e st s ettt ettt ettt ettt ettt

Conversation at the beginning of the lesson
%9, No.2 expressions, My hearty congrats
Bl Sogsoyen.

Someone close to you (2 S reden)

1) has passed an exam (exam &° pass
@0‘530560)

2) has won a competition (3¢3¢65° RO)

3) has been awarded a prize or an award (H&
I80 Fowrsd)

4) 2 H5Pod FhoT.
some distinction)

HerdSossen 83O expressions.

1) My congratulations/ Hearty congratulations/
My hearty congrats to you/ Accept my con-
gratulations/ let me congratulate you on ...
Do TS Diche:  Congratulations/
congratulate (someone) $o&  on $Rob.
For s
05808 DG TED 29 DF0H0TOLZH0E

1) Congrats, keep it up. (ewerd &£$rA0NH)

2) That's really great/ grand/ marvellous.
Congrats.

3) Congrats. That's superb. | wonder if at your
age | could have done as much.
(e9DZ0eSen- woer Sy Do & SoHdost
3508 PHOSKORTET ©d T Dowco)

23D 9dS0b0T Jeren:

add conversation &% sentence No.165%9

birthday greetings $gro. %8 birth day Socs

oSBT Hdo DS eeSmore 3 greetings:

1. Wish you a happy birthday and many returns
of the same. aer e oIS

2. Happy birth day to you and many happy
returns of it.

3. May you live long enough to celebrate many
more birthdays (a6 8o oy DR
o%oe®)

5) Wish you a very happy and prosperous life

in your new home = & &g a0 &
350850, eﬁé’,)éé@% Sorrod wseogen.
BdrEd od o ad PSS e (B
Sodegyore ©O0HOW WEOF. /O B KT
SN

a) All happiness and prosperity in your new
home.

b) May your new home bring you all that
you wish for = & &8 zen D &
HH S0z aTrE Sr 808,

House warming = if)s> 3370/ e ([Ha37o

Sogsghore 33 Do

(has achieved

- M. SURESAN
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Vinutna: How about lending me your DVD for
a day?
(® DVD 888 a? )
Bhavana: By all means. (&%8.)
by all means = Q&efgosdore/  SHyHone-
&2 conversation & B efod e
SESre FESSH)
Vinutna: Thank you. So nice of you.
(Thank you. § $ood&8)
Bhavana: Welcome. What do you want to view
any way.
(wonar, do Srwedr )
Vinutna: My niece's first birth anniversary
function.
(S 0¥ ol S8 Iocsed Kg)éé?ﬁé‘sw
3eps.)
niece = e Sdno, @ IFF HoEHDH
Bhavana: Keep it the whole week if you want.
Have some movies in too.

B3t PLTeIH

Vinutna: What a good taste she has!

(% o) ahgd Kod 0 DHI1)

Bhavana: Thanks on behalf of my sister too!
(S0 008 S8HS Sz thanks.)

Vinutna: How did the debate contest go the
day before? Did you get any prize?
(3% debate contest der xdhok?
G._:§ DT SYPT? )

Bhavana: None, though | did my best.

(80 8%, =35 DHEdACSoS®
BRosysd)

Vinutna: After so much of preparation? That

could be terrible for you. Better luck
next time.
(08 prepare evona £ ToO?
Jesore  DED  wrer  erd  EDA0D
soffuy) o SHRPe D edgio
ROSET) &rtHosd. )

Bhavana: Thank you, but I'm not worried.
(Thanks. eona® o8 epE™ o

Be8.)
¢ ¢ ¢

Daily life situations &* Q¢
Sogsoys® & standard expres-
sions  HBod  BendoHotnsno
gor. B S0EQoBD Hrevo.
Look at the following expres-

sions from the dialogue

above.

1) By all means 2) Welcome
3) So kind of you 4) Not at all

5) Thank you very much for your compliment
6) That could be terrible. Better luck next time.
7) My condolences to you.

1) By all means = d&efgosdore/ Edyor.
B0 adHed d  dhcDostz  Hro
oo BO oD, FFER Fcaho ©rodd
BcHmdE éo‘&’)gézéo 30Dowd, By all
means ae¢é&eo.

a) Ram: Can | have your bike for a day?
(X bike I STy )
Syam: By all means. When do you need it?
(80, D5 dyd =002 )
b) Pran: Could you do me a favour?
(8 Foho DD Eoea? )

a) It's all right
b) Not at all; glad to have had an opportuni-
ty to be of some help/ to help you.
¢) The pleasure is mine.
5) Thank you for your compliment.
Compliment = oz 30D Ses.
2,500 B pHotr %0 W Sre Mo 8
compliment.
Pay compliment to someone =
2,800 o WHoLT ol Lrew
a) Akash: You really get clever ideas.
(5% Qewmorr BOJS  esStiSen
Sapoxn- ) (compliment)
Pridhvi: Thanks for the compliment.
(& o3y (B900) © thanks)
HJY) B 308 S0

(Bwgo a0
Sever GoHE.
BT IS0
o $e.)

So kind of you.
You've always
been a friend |

Vinutna:

Better luck

next fime

o), thank you/ thanks
for the compliment
90E30.

b) Anupam: You are a
genius. Only you can
get such wonderful

can look to in
need. Your help the other day was
great. | can never forget it.
(08 & 805, (a0 Berhs® orer 28
FoITQE/ NHIT arEero. wond
English &° a& aeor frequent e $3)
formal expression.) e$dgos® &
JecHo Q@QC&)" 30380 friend
HPy P D BHsabo  deorr
D, Q) SSET SHSIVTK.)
Bhavana: Not at all, Vinutna. What | did wasn't
much. You'd do as much if | needed
your help.
(@808, I e Botoden.
% O Jobo THOY Ldrs By
Soe(&o.)
By the way, the dress you wore the
other day- it was really fantastic. You
looked wonderful in it. Where did you
buy it?
(33D, I B30 dress oo
arthod. g HHFg Trer wokore €S
S, Y FanHer )
fantastic = @&aé@é
Bhavana: Thank you very much for your com-
pliments. | like it very much too. My
sister bought for me in Bangalore.
(D (B¥od% thanks. w°%e e dress
er ago. S eHoly 8o
Bangalore &° £558.)

Vinutna:

Manasa: Why do you look so sad? What's
wrong?
(Doeroes
dod? )

Mamata: | thought you knew.
(G Bmél&s’)@)

Manasa: What about?
(B2 807 )

Mamata: My brother's daughter is no more.
(5 of) S SADFa00b. )

Manasa: How terrible! She's hardly four years
old. When and how did it happen?
(o8 wtheo! B w Sar
FoHE. A, dee S2DBomod? )

Mamata: The day before. She had been down
with jaundice. The doctor's best
efforts could not save her.
(3% =Y 285 H&od. Doctor
& (DHoh&oDT DK TAEDE
Deasehd. )

effort - 25¢5 (& bird &° & el = (Hobheo)

Manasa: My condolences to you. Condolences
too to your sister and brother-in-law.
What a cute child she was! May her
soul rest in peace!
Q% o Jozedo. & eyEr, P
&, o8 wolore GoAd e ard.
D sHH 703 SenrHrres.)

¢ ¢ ¢

Derdorr  EADJT)H?

DF; Jaeseeore improve your writ-
: ing &9 oearo. develop your
writing e oPADETPET?
QOHEH?
: - &. 8dS0s6, sk
BJRWY: Improve  @o&  JsHiH
: HEHEESE0,
Develop o8 a8 &%
500D 208 $FH  desreo.
Hand Writing $c80 3080
DEHHotro =

Do’ DSBS,

We improve our writing.

Sodo Sood bright students e dehrdero/

SSPEHS0 =
We develop into bright students.

short form shan't).
I'l buy a car es0& | will buy 3.

° | s doubt % eHBeh. °

S eeeneeaceecietontoteststentttctrctetorsorasestestetctrssrsorssrasessercerctrssrsoras T P PSP PP PP PP

DF; shall, will & short form - Il 9 :
ovch Smr. werotidd llbuy a i
car soon &° underline S armr)
Will e0:5055085 s avs;go definite essd
Hod. ©d shall exdsodd Indefinite
©igebod. o underline SN
greg)  shall o will @0 Ddew |

- 0.30883, ool |

2oa0: Il w36 Will % &= short |
form, shall % wcb. Shall &

short form &c (Shall not &

Prem: By all means. What is it?
(5o, dowd? )
By all means &md, By all means Sow
™, ed eagoé‘"’ G R08sm¢e, Why not?
a) Nischal: Can | have your book for a few
days?
(&R Saren d HIFo aearr )
Nikhil: Why not? Take it (by all means)
(S&yome/ dEFgoSBore. HRE)

2,3 & 4 Welcome. & 33535 thanks 393

o JpdomdS dFo. asdHen thanks B'foo)

DY, éocﬁo‘a@& aaé o8 response (6306526)

Erre Sedhebotnod.

a) @ 2% DRawed8 formal o dSJ
thanks 388, Q8 K response,
Welcome/ you are welcome.

b) wer Hom Hifo Fobd BHESHo T
a§3&.3 eond, thanks 85‘33“)26 Do e
88y, 8wo Thanks/ Thank you ed $o
o, Sl HEEH e BOHoHD &od
Qegore thanks Bexnero.

a) Thank you very much/ so much (American)
(aerotoiych very/ so &§; devtero.)

b) | don't know how to thank you (really) =
0% thanks der IS % SDHLBD.

c) Thanks a lot really/ thousand thousand
thanks

d) | can't really thank you enough.

(&% $ASDGore thanks B@Q?égé’sémgé))

e) That's/ was very kind of you/ nice of you.

f) I'm afraid | can never thank you enough.

e séaséimggrv ﬁ%arw thanks B&Qé@g&, you

are welcome/ welcome ero8d &S $8°cH.

808 Dore 630&3_';0

1. Not at all 2. It was/ is a / my pleasure.

3. Not at all; glad to be of some help to you.
(do oD, % Foga SHEADDEI0EHS
$o&R0.)

4. You are most welcome.

& expressions (thanks 358, ot
08) %% conversations &° practice Pco.
&3 expressions Sr@d wed rule S.
83 grdo $T) & expression wonge o
008 &S No mention/ Don't men-
tion/ Mention not £33} aer oo oSS

ideas.
(Ddezore %oy DS, HT SIxom
ool wENSIS eseBSSen. )
Nirupam: Thanks for the compliment
though | don't know how far |

deserve it.
d  DHsewd thanks, I

P BoEIEH @CE})D&SS I 3D
(\\/)égésé‘ 38 Joeod ‘SQOCS(‘SA)

6) Better luck next time- 28 JHODS YD,
Sofo BIylo LT Sr. w0 DHOD
TH S To& (BoheHos® wows Deaho
BOReTe) @cﬁacgo Sorros ST0F.

Prakash: We lost the match yesterday.
(2% match ¢* ho &&Jasro.)
Pramod: Don't take it to heart. Better luck
next time.
(w&)& Bl ey éégoiﬁaée&. &0 &
oo errhowd.)

7) Condolences = Sy@e IQ)srdHesr, Syde

Henozred 89D Hosedo.

Condolence = Sog=do. eond dEr con-
dolences ©9 plural &%  adero.
Sresdorenrr Sodeeard, 3)26&5’.3)3(33 808 Qore
JoaHo BenHero.

a) | am terribly sorry to hear that. My con-
dolences to you.

b) I am shocked/ It's really shocking. My
heartfelt condolences to you.

¢) My condolences to you. May god give
you the necessary strength of heart and
mind to bear the loss =

(Condolences @ 33:35 SoxE &
Seer0¢r0. 8o = &3 %‘SS'%“U& Sensie Qég,
@ [55)
ol B darged (°ES)
add) SADVEanETTE HBO 90¢r0.
May his/ her soul rest in peace.
(e982/ s vHH 708 Lorrd)

 I—
= ==

- M. SURESAN
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Mukund: What's wrong Vasanth? | never saw
you so dull and upset. What could be
worrying you?

(Q%oowod HJ08? mod ABERFOrP
208 DT 33&@3@ SreSesH. es0es
DD EDA0T DAHO dwes? )

Vasanth: You'd (you would) be as dull and
upset too if your boss gave you an
earful for no fault of yours.

(& Spdvor

B30t LTeIH

(o8 FEo womd ESr. > DD
3 DHVeee08 HEBS).
Vasanth: | don't care. Next time my boss says
anything | am sure to hit back.
(330 P Toh. &rd S boss
c’b@m 008  SASDEore  DErerdo
Bar.)
hit back= &3¢ Seed eodeoo
Mukund: Take care. He is likely to sack you.
(i,  adylo eameron.)
sack= a&rfo oD é?ocii)agéoo
Vasanth: He dare not do that. He himself is up
to his ears in trouble with his higher
ups.

e effective e Gotron. o0¢3

80D add Beodordorro.

1) Give (some one) an earful =
é@jﬁf’oé FEDS S
Hoer  Srdoddy e
33%3&20.

a) Dad gave me an earful for
the low score | got in maths =
TS SPH Srspen  SDPowd @
DY DERED.

b) She had an earful from the boss for coming
late so often.

SEHre wodor S0t boss @B
e Dy DERED.

b) How | wish | had the CM's ear! =
CM & Sreen QD @ edrosred, Joi
ofP JendFH Mo errhotnod!

c) People say that Ramachandra Rao has the
CM's ear =
TPS5S0($TPE) Mo Boy CM & wod @ o
Soerd. & expression spoken English
Starer effective.

4) The boss gives him

BHen FIVEoer
d  Dboss Erow
DR 283
?53@“5 S 0
QdENTeorrse
DHPST®

colleagueh

nehoss

his ear.
give an ear = &3 oo
e orory) lend an ear
orres.  wowd  lend an
ear o8 6258 Febae
a8 ddeo.

GOETS))

Mukund: What did you do to deserve it?
(008 Dartn 8308 S Baew? )

Vasanth: You didn't lend me your ears then?
| told you | had it for no fault of mine.
(e9008 o B DYy Kore I
BEH S, B T S 0BER)

Mukund: How did it happen then?

(Ho8008 der 2B8R06? )

Vasanth: Sam, my colleague has the boss's
ear ready whenever he likes. The
boss gives him his ear because Sam
is good at flattery, and the boss likes
flattery. Sam takes the opportunity to
tell tales.

(S boss 3D & IFSPH DS
a@yﬁw 303 wotwnod. S boss &I
B PHH NP DD, oo
& boss & erre PrHee, Sr
boss © rrgeos oer ago. «
OPTHO FID 0 98 BHew FHH
$H0¢7%. )

tell tales= gsSHes HB0D HEPden FaHeo

Mukund: You could do that as well.

(5% & © SAVRooiy) Eo.)

Vasanth: If | had been such, | would have been
in a better position than | am in now.
(35  eenSoBardBoinod  5osEos
00D ?{g@e’i‘s &oéa"&b}

Mukund: You should be a little more practical,
buddy. There's no use just minding
your business.

(0805230508, 033 &3 pogs
Sfo ww FESS aav.)

Mukund: Come on Vasanth, just what did you
do? What exactly went wrong?
(5508, eoden 263350 S’
@den SPSEYE? )

Vasanth: You know | have an ear for music. |
like to listen to music. | had the ear
phones in the office just when he
walked upto my cubicle. He was
enraged.

A% B % JoASK0E aHHo.
s office &8 SIS & BH®
ear phones sanon. IS @38
g0 $00d)
cubicle = offices/ banks &°
Berowod (¥@Fo (partition).

Mukund: Then you were clearly at fault. Why
find fault with him then?

(ev00d 35 d3. @dJosH SHNHE
5?7 )

Vasanth: He could have been less harsh.
That's all my complaint.

(78 S8 soSore somdoEso.
g & complaint)

Mukund: Don't be caught again. You'd better.

(500 e, ol $0000.)

¢ ¢ ¢ ¢

Real life situations &° ear (39) & K02050DS
expressions S5r DABRoLrow. TES® £R)

Bo@;}

?oa:ao &8

c) | don't like do it again. I've had an earful=
0BT erre Darty BanK. Hof JBR
BosHise.

2) You didn't lend me your ears then? =
J% Bpd Wore/  FRards SBEE
S,

Lend an ear 25 IV RAER) 4BES,
FeSoafe@S® Deo. spoken English &° 26
Qee common.

a) Karunakar is always ready to lend an ear if
any one wants to talk to him about their trou-
ble =
AP S Koo KO0 IYFrwod L
088 DIErE Kb Y v,

b) feel free to talk to me if you need to. | can
always lend an ear =

A BIEIBDT & Srepdorsd $o8

DO, & FHeraE® Dotrd/ DKL,

c) He often gets into trouble as he lends his ear
to all and sundry =
5TB By LD FHeraS dSwosey
Sl SCEr DYS Hhdotrd.

All and sundry = Q855288 .

3) My colleague has the boss's ear =
S boss & SHFESEA e BB ©d DD
& DFOTTODH DD DD
Kumar has Pratap's ear =
HIPE OB, wd Jotr Pratap./ H3E
wdErairon, Yoo Jendr (BeeD./
HEPE dog B @08 (HeEenD.

a) Sakuni had Duryodana's ear =
FHY oS BHE o 65368236263&5

give an ear eo& 4558

@g@s DZe0.

a) Don't give ears to rumours =
IS D35 (S

b) Don't give your ear to all and sundry =
LT BY b DIBR.

5) He himself is up to his ears in trouble =
WaHI Dome Eapd® wdA T,
BeHS® Hodo H¥errs eoiro PP e
wgod’.
a3 e:agoée =08® expression- upto the neck
($8ow@se) in trouble = up to the eyes in
trouble.
eowd@ upto the ears/ up to the eyes $0d
Ho0S Koo LA &In0 o wdo S,
upto the neck Jx5oged Se(Edh HoMo.

6) you know | have an ear for music =
Have an ear for music= $ofAgo, epden
oD DI HXRoHEKe ¥, oD Joh
oty wEREOI0.

a) Dr. Balamuralikrishna had a very good ear
for music right from his childhood =
AMESS %03 Dr. weéwé@sgogév JoAEB0E
8 Gogd.

b) Mimicry artistes must have a good ear for
sounds =
o8 Sen BIFEH [AISSECE 58003

B8, 3§ somd.
 —

- M. SURESAN

é:ﬁa D 3% aBddre 0sd8 5@3&

de BINO

) “Debhew Ty wHen K)a))&é)oé Qo g - BAJ DEPSHS
proverb & Beod?

3) @;5@3&: NIV BT wdeey) passive voice &°
"Which lesson is being taught you? e aey

0% Homr FEo FYonow? wlwR) aoASS’ asotrdd?

4) Nobody can't understand me o3& =2ARS® eowr
Nobody can understand me 8, Nobody can't understand
me & JFoT DILTeRT)ATe?

5) He is married/ He has been married 39 passive voice &°
&anon. He got married &® got - past tense. married g
past tense. aw> Boc past tense form &° verbs so& oy
& o%0S° married - part of speech 2oed?

6) Incredible, Incredulous & 5 S e

1) Imperative & e ezﬁgboave")? "open the door", come in,
please arsge®H Question tags & Sedod?

8) Nevertheless, Notwithstanding SO, TES® [BGeAoT
DR DSBoFod?

- D.G. Rama Sarma, Kotwal, Palasa
| told him the same thing

- & IR 20ARS?

22aJ02)): 1.

2. There's no use crying over spilt milk

(2,980 Fro HB0D Dodoisen He
BBreso SH)

3) e&y) / What lesson is being done for you?
oPS) @ lesson= What lesson; Which les-
son ©o& KSH,  HSdo é)ve):é}eﬁysé&@g&)
3923 &) lessons &° / lessons &° Q&
 lesson = What lesson.

s lessons &° Q&¢ = Which of the lessons

4) Nobody can't understand me- Standard
English &® 8¢%. English argoose eee English Correct re
Srepids  Swe. eerodars Nobody can't understand
eotrdd. Not correct.

5) He is married / he has been married - 2&, He is interested
eroe3 expressions &° e 'married status' (DarlreH I
‘?88:()) BenHod. a.cs married & B%eo past participle re
BRELESD. afl ofo- wshH DPTLCREED @ .
985 Dardreded . He is married = e Qardreaid.

He has been married = &% Sodseeor Daearehed -

He has been married for the past year =

08 Fow ¥ JoNKBo wonod.

He got married (w3 2§ Joanw) & married - past
tense ¢, past participle - He got dressed &° dressed ex.
6. Incredible = $5p¥5gos°d = That he was able to jump
down such a height is incredible = o0& A& LHod Erwe
&ods S8y ¥go o eod. (Unbelievable)
Incredulous = (&8 DXAErR)) SSPTEDSw0/ SSPEDSe0
1) When | told him | had done all the work, he looked
incredulous = woddd IIJ I IDB aeed SyBey
InroDeped / arth SiyBeh.
2) She was incredulous when told about this = 886 IS e
2653&3650. (38 Dcho dade)
7) Imperative - Pronunciation - 20888
a) Open the door, will you?
b) Come in please, will you?
8. Nevertheless = Not withstanding = though = although =
even though
a) He is a genius, nevertheless he is quite modest = ¢
. @owéégéﬂé @&l drdy (Nevertheless - but)
b) Not withstanding his greatness, he is modest = &8
FPnsso a@@eﬁ% ol B ayE  notwithstanding
edhen inspite of P&y

- &Y DevHero.
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Srikar: What was Jagan saying yesterday?

(EO(‘S& EXetS) Q)&beaoeomg&ia? )

Didn't you hear? You were there as

well.

(05 DT Sog e s BIND) Eop )

Srikar: Perhaps you didn't observe what he
did. He made sure | was out of earshot
before he began to talk to you. If | had
heard him | wouldn't have been asking
you of it.

Sritej:

B3t PLTeIH

(3% FoEBS® Txrdod® erifo s’
BEY) sl FSISTSENG) ésf’oo“g)sgé?é& S

8%, Hos6 ctan) SESOS
X)gofaoé's &) IPITEID  wEd
edFrohHo.)

out to do something = dga BFosre
&)gﬁoés GO0
Srikar: Yea. That is true. | now repent that |

ignored his advice. His words still ring
in my ears.
(98 2. S8 DOFEH DEBIS B
J0H® JTEHOHSHT). ©d& Sotoen
T DS gowe IrrHEFEI G ow.)

repent =5a7@e o Jodseo

a) Kumar didn't want Lata to
hear him. So he waited until
she was out of earshot
before talking=
B JrepedSH) DXako oF
S0 HSIPEH szoéoééa.
OHED of  DSBSosETE0

JESES esres s,

b) Fortunately the teacher was out of earshot
when we were talking about her=
RS TS hin teacher HBoD Srepd
HotnK) e DEBF0S $PS0S® Gob.

wern  within earshot ©o& QSKOAS0E
ErB0e .

3) For someone's ears only= 2,568 &r&
BOATS DicHo/ 60“306?30

a) What | am going to say is for your ears only=
3% 30“;53356&:& D SrE@h. addhen 3OcH
50280,

b) Kiran: What did he say? (ewg3s0mm&? )
Krishna: I'm sorry. It is for my ears only.

(é&bo&a, 356 Ba’s;)

(eds5o3° ST
s Loy KR0S
B, b8  Srerd
B00H, Ik DBKOA
S0 Srsos® B
BPEHH Sreepeero

for your

ears only

B, b TH Sr@d
BOEPH.)
(compare- for some-
one's ears only)

4) Pay a deaf ear/ turn
a deaf ear=

[roodoaeed. I
D008 ALy wERTED T.)

He was talking all the time about you.
(98 SrepdoSose & $H803.)
Srikar: | knew as much. That's why I'm all ears
for what you have to say.

(sdrgo % B ©oHE e
Beneed DJoH ST &a.)

| will tell you what he said. But | want to
be sure that it is for your ears only.
(08 3pd D Jawerdd. =1 wd
A% S|, 5085c08 BdyEre.)

Il not

Sritej:

Sritej:

Srikar: You have my word. Go on.
breathe a word of it to anyone.
(&% LS, 3y HXg B}SQQ Smoes
b e 2508 Bd.)
not breathe a word= &0 Goiseao/
200D @"s’&.@éogs’aow GO0
His complaint was that you had paid a
deaf ear to his well meaning advice that
you shouldn't go shares in business
with Sankar. Sankar, according to him
is a cheat, out to have your money.

Sritej:

Sritej: He says he can tackle Sankar, and he
will help you if you agree.
(Sankar & der HEFBoTS  SLH
Beodd, B &K@Q@Oéﬁ RESIIRGSTowe)
BRSD e.)
tackle = 4 i0Ho5/ 4, éeg%é‘s LgBeooSE0
Srikar: Of course | am eager to take his help.
We'll see him this evening.
(0988 J58cHo &Nl Jmore B
SHET sod. ae¥ chHo@o eSED
SendoHowro. )
Srdoren Socsone’ ear & &) expressions
BeodoHotnTo Harr SBEFRSD Hrgro.
Look at the following sentences from the
conversation above.
1) He made sure that | was out of earshot.
2) That's why | am all ears for what you have to
say.
3) But | want to be sure it is for your ears only.
4) ... you had paid a deaf ear to his advice.
5) His words still ring in my ears.
1) Out of earshot = 580 Srdo. & Se
spoken English &° @ee» common.

a) He stopped talking when | was within
earshot of them.=
TH BYFotnd I DSHOAZS Srdod®
SIND 08 SPEPER0 B DT
b) Just when the boss came within earshot of
the group, he heard his name mentioned.=
& &)oKso B@Qé"oémzé&& QI3KOAZ0E  SrS0
&8 TS 85 D BYFSKo boss H DD
2odod.)
2) All ears for: 3 Ao W(FHSS’
GO0,
a) Come on: Fill me in. | am all ears=
A, o) -H 3y DIoHSH  arer
SHSS’ &),
b) When he knew they were going to talk about
the girl after his heart, he was all ears=
& afBHEY) wlrond HBod i Srep
cﬁa’?seﬁ)aada 392 Bsﬁgoéghoiﬁe?&)% ?ocgéaécfo.
¢) He was all ears when they were talking of his
greatness=
&3 ﬁ"éﬁ)e‘ﬁ@?@& 80D wg’?&éoéw?ﬁ&@aéﬁa 3D
00D DoENTHE.
(compare- He was all ears for ...)

DEBDS Yo/ DABODHEEFE B0,

a) Duryodhana paid a deaf ear/ turned a deaf
ear to Krishna's words=
é},e’@:@& VSR c&:&%@‘z&cﬁ DEBDS Deped.

b) Never turn a deaf ear to elders' advice=
DETY Dot AYER DEBDS .

5) Ring in ears =
BHS SeSyreo/ DIBKF oo,

a) | am unable to forget my maths teacher's
teaching. His voice still rings in my ears=
S B0 &5 teaching 3% $oSOFESKe.
s Erter (Fok) abBd & 39S 0%
L00800.

b) He could never forget the song. It always
rang in his ears.

STt Qége%é SSDTBEDI S, 09b
w88 IHS® o)é’%cﬁa“ é)vés(g:ﬁ&.

(2237 Senotro s, Villain, o8 S0k
He aa)ejeé‘s 5EFPons Hero © w8 Ijewn
SV %) 58 es(Foiss DANoEoS wEAS®
a;s’grb%rv 48 ) wdd Villain, ©&d $dd
o DB, & BEosS DIVoBL Ring

in the ears.) - M. SURESAN

éra;.' 808 Bev/HSroDH g0AR Srder SendTedd.
DoAY, Eerd, o‘iuci@*’@é&sﬂﬁ cva“za)oﬁ SorfssdFen, Fwod,
SoSgsrearen, @éfs’ﬁf@ D50, 3"0’&’}3 OSTTY, SO 2
hev, 5°0h, JababimB, Dseaben,
- 2,808, DB
BJo2: oNd - spittle/ saliva. ewond S Beurhetor 2,85
Be0dg drren dohwseo 38 English &® Sck.
Leftovers- 2,86 83 0AOS.
afog [F8D6ES = On a war footing
Soisefraren-  afrerol  English &°
elements wotrH. Hko  Hoseree
o8 werR) (Esp) S BHhTo-
@oHEN  HodH Dol (5) glhreren.
English ¢* Elements &° essoo 8.
FEOHH  four elements - Earth
(Hag). Air (o), Fire (efy),
Water (249)- Sw(gad. wsedo (#edg0)
¥ (o element s
©87&rg- Exaggeration (drpsBis)
g~ full moon day; edeaeds- No
moon day/ New moon day;
38 exdHen- flood victims;
woh- English &° seohomar, Sodonar, fruit el eoerd.
BSo Boarwod, sch- raw fruit; Hoch- ripe fruit.
SLoandmB= Resourcefulness/ Ready Wittedness.
Hisseahen= Bottle gourds
Hwos- Hdowr  (SBEHE  Eres English &0 e,
Statewide general boycott/ statewide general strike es3
Sreod® K0 Hnd.
Serd, Gorf$O¥en, Hwod- DSB8 English &° Sre:ds.

éra_'\: TO &5 Dder sS3FBrAoard® Dssorr Sendried.

- .. Idoed
2aje2: To éméc;@és FEEeOo.

1) 28Gen /8 o oo
He went to school (School % 3g2¢%).

She has gone to the shop to buy some books
(Hdpren B8 e Shop  I0).

2) To + 1st Regular Doing Word- &&)& infinitive esogso-
to go, to come, to sing- acr &S, IFko, ToHL0,
Feeo, oI wfo Sob. awrod HosTHs® To + 1st
Regular Doing Word ex¢es ... 'ing' form &y
a) To go/ going there now is dangerous

a8 IFeo (=To go/ going) (HLressso
b) To smoke/ smoking is bad for health
I erritso sBmgRs Bed

3) To + 1st Regular Doing word- to go, to come, to eat,

etc % Ieod, PO, SIFON- e:ago S008.

a) He wants 10 go = & JI20d eomhotnan

b) She likes to sing = e arwed/ FEerS
aé&’:a‘a@so&.

ger To + 1st Regular Doing Word & infinitive esoéxo.

aaq; Ring, Phone esi) Seren verb e ardawy
phone - phoned - phoned
ring - rang - rung

89 s’Bgm? SIS 83008,
- 555, S6FTYDE

230920 &Y
He phoned me/ rang me.
He has phoned me/ He has rung me - all correct.

DY 1 DY HSrso Sareorr FSTeH Johs csco Sibr”

&9 "Why have you been absent for a week?" ooy
2) DY agd JosDBE Hod a9 899 How long
you have been here? ey
8) 'In time', Just in time' 3¢ Sz Intermediate English
grammar by Raymond Murphy $3508° aer oeanch. in
time = soon enough. just in time= almost too late.
e.g. We got to the station just in time to catch the train.
& o ego HiSo k) I§Sepr 65&5?
- 8.&.0°508Y), Favp
eo20: 1), 2) ¥3E
3) Bus 2838 Almost too late = oersh ($5°508) late e
$o@. ) @08 &K, i d, FpBr T ©d govr
TEH IYRG  woll oo IGIE.
He almost missed the bus = bus wms) $2)Pfonod =
@ocﬁaés‘a&é}.
He almost died = orord) $Pasm- o8 woHetd Savyd,
=0 TSB.

a)«‘g'\ 1) God bless you. God singular 5e». blesses 508 soe.
2) &dves e Jsiygo wod eIwdS | have confidence on
you Sersbore. §) Tooth powder eol S5i)drPd odswe.
Teeth powder &9 dochss esco? 4) Single (') double (")
EBLDH I8 Yo S SOahBabod.

- 3. 30583, PoddY, §5eo der

i) God bless you e&3&, May God bless you o3

asg08 short form. i) | have confidence in you.

iii) $¥)2°&8 Tooth power w3& &=s- Usage awod

Usage8 grammer rules apply e55.

iv) Bodo3 dz Al B

Bus

22aJ92:
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Sampanna: Why are you in a hurry?
(Qotsoes FosEHHSHTNDH? )

| want to leave before Ravali
comes here. | don't like her see-
ing me here

(Ravali 533&003 3% Jzpomo

. S PP & Seeko 8

rgoécia)

Do stay here for some more time.
| hate your leaving here so early.
It's hardly ten minutes since you
came here.

Sangeetha:

Sampanna:

(3% wotd please. eod &
HoIFewo TEIOLoBL. Do)
$6dare

B30t 3LTeIH

Sangeetha: Let's take some other occasion,
not now, Sampanna please. |
have to go now to help mom in
the kitchen.

(g08onse Srgro ahd s
Doday. & SO $08&S° JcHd
B I Ied)

Stop trying for excuses to go
away. You want to be friends with
Ravali again but you feel a bit
embarrassed to face her. | can
understand your feeling so. Stay
on.

(3%@5}‘56330650‘& FHen  ISELo
WD, TIPS Hf o eow
o3 dHoenT?) S8 TeEerds

Sampanna:

2ok K)Cﬁ:eﬁ:m&@. wer 53
feel esdero 3?6(‘30 B0 K5,
&0, )

B[O SPEO&.

I don't like staying here any
more.

205° )00 TP8H0BE
(08H500% PP S
Boaro. & @gogs ...ing" form

9BY

o8 FPyoee infinitive sr&SR.)
Walking in this hot sun is not fun =
& S8 oKS® S0 SSwapr T =
(infinitive) in this hot sun is not fun
wons & lesson & ko 8&»&%5236&@@—
&3 eagoé‘ee
éodcge)o.

To walk

..ing' form & wrer verbs & &

For example:

Look at the following sentences from the
conversation at the beginning of the les-
son.

1) I don't like her seeing me here

From the dialogue in the lesson.

5) | enjoy our being together
(Ho00880 892 eodero (being)
BITA )

6) | remember Ravali telling me the same thing

(88 DX%Ho Ravali 350 &% $508)

S

T) 1 can understand your feeling so =
wer HX feel vt 3&3{%50 B8 K.
8) Excuse my asking you to stay on =
ag:é %o&@"’:ﬁa&@ 35(‘2?163‘#03 EoH

9) Stop trying searching for excuses =

N B)
Sangeetha: | wouldn't

mind staying

any length of

| don't like her

seeing me here

time, if only
Ravali weren't coming.

(s 839 ooome o8 JoSDP®
&0G0HD FEagoEso 8.)

It's unfortunate that you don't like
each other. | strongly suggest
your making it up with each other
so (that) we can all be happy.
(ﬁbfbcgciw eEENED a‘gécﬁs’iﬁémo
S efHFEo. :baazg&:o é)@@
Sagde somred JH ORI,
Hodos80 Dot Home eoé;“:ﬁ:g)

| enjoy our being together, but
Ravali gives me the impression
she is not for it.

(Ho0so Seotnorerd) IHod
5_126:, 20 850 B0 950
=8I wdFrchHo EOAK0H S59)
You are wrong there. | remember
Ravali saying the same thing
about you. So it is now clear that
you both like to become friends
again. So | insist on your being
here till she comes.

(eas’g,é Lo sﬁ"cﬁécﬁ;éya\a@. 859
T 88 Sreso  H D6
Aod. wod P 20T
o agod o Bewod. wog
é$3p3° LY, ool 3
K;&)ﬁg&tﬁaé&@)

Sampanna:

Sangeetha:

Sampanna:

excuse = %
lame excuse = HoSFH
embarrassing = 2o o0
Sangeetha: Won't you please let me go?
(339 IVchar? )
Sampanna: Excuse my asking you to stay
on, but you must.
(% som&pdr  wdibhdo
50 Eoo, 520 &@50@@(\)03)
Sangeetha: OK, because you insist so much.
(Ho85508  SegarchESiomhsy
$3)
* 6 o o o
English conversation &* '..ing' form (going,
coming, singing etc) &d@ero orer K,
SSrrrsnesrd. (8o #o:  'ing' form
oo 'be' form (am, is, was, shall be, have
been etc) £, win be form + ing form £8%
verb 508, ...ing' form Se@adh verb )
-ing' form & conversation &° ey FE6-
TPHE0, JFL0o, B30 erodl eao;e)ée.
a) Coming here is some thing | always like.
39,88 TER0 630 BT a‘g&.
b) Going there now is not a good idea =
89 088 B¥wo wod JTI 6dtSS .

c) Eating too much always causes health prob-
lems =

3 83¢0 Jgo QRed.

(63 $YFE S0 TP8FoB)

2) | hate your leaving here so early
(B0 S ag & oD 3950 EDden
&éoéﬁcﬁa)
(15008 aorod’y ea¥er 'ing' form
2¢hen infinitive areo Denseh. 2.858¢ Do
onae, .ing' form 3 g8 ardero.)

| like you to come = | like your coming.
| like you to come &3 form g, a8 XYS O
A00E008.
Look at a few more sentences
from the conver sation above.

3) | wouldn't mind staying here.

4) | strongly suggest your making it up with
each other.

3) &* staying smoch B, od (4) S mak-
ing it up SwocH your eoeo Kook, &l
EHBD DBoohy adhesr S I9d BoHErDS
'...ing" form Xwo¢sH, my, your, our, his, her,
their 3 possessive forms 505084, gos°
Sl

a) He likes going out for a walk in the morning
(eys $8Bochd Jgwo wsRdsHo)

b) The doctor appreciates his going out for a
walk in the morning
(9885 i}"doass $8BoHs 3Ferd mgS
DifypboenT) Sentence (b) 8° s £
$¢ doctor 38 Beodeobd.

FoHen SEEer8
(Bono Bafgero
S8,
& 2ob sentences b
English &* practice
Ic%o&.  underline I
Sreeoen  'ing' form &°

BHpd.

a) PEer STEpEHe B aHEded

b) Soigos S S EEEwo  wodser
BT

c) Doctor &A% eod @’Cé SeHe0 e
&%

d) 3% @‘Kﬁm}éo ﬁb‘sgém‘g LOSEBT?

(mind &r&od)
e) g0 6325@263@55‘@» SoHheo 568
SHB&o.
Answers:

a) No one liked his speaking so

b) All appreciated your taking such a quick
action

c) A doctor taking so much care of a patient is
rare (It is rare for a doctor to take so much
care of a patient e &rze e0ér0.)

d) Do you mind my smoking?

e) No one liked his making such a lengthy

$58e: Spoken English lesson no 309 &*
FEHAZNYS  DErersost- Hswanis Bottle
gourd eoersd  SQps.  Ridge gourd
wotrth. Bottle gourd o8 doswos.

1. 'The' Q@Qc‘ﬁs dee &DABeA0wed?  The &H33e
Aod S a, an edRrhosse
fetnid

2. May be, likely to be ego 258,
sdnod SB0E0s.
3. 3% ag w8 Tor oD @

8% FPYAHTIE T Toor k)

SIesv(ela
(2008° DXB0H0E)

4. | went to my uncle's. But he had gone out.
a,¢ he had gone out exrer, he was out
eoarer 8o he had been out warer?  (HQ¢°
simple past, past perfect combination
wo®. simple present, present perfect com-
bination sr&a@y )

808 ooz K05 DB5OOTIOR.

L 3% o 30 Joherddd odHans =D
Doy SHPH.

2. 35 Duchard 3P o codDard) SDP6.

3. 3% @rre Inpans. Sur D, e,

4 d$BH ASH HAFo  SBeS® s HJFo
So(B SEB0&.

5. S0 Snoh arer dXoiren T Bendom.

8. s, SHoae $0853 eBowd.

1. Get, Take Socss 3, B D 60&50‘3653
&HBrRoTSt DHBoFOE.

- f).&ﬁ»désgg, Qe
2a020: 1. A/ an and the - 8 80D
lesson &° @rer dBowTeo. HPEOd.

2. 288, He may come here- o388 &8 oSy
$F) esedo wod= He is likely to come
here.

May be he is there - (It's) quite likely he is
there. &2 %800 KIS* DSBI0.

3. | spent a lot to build the house
| spent a lot to complete the building/ It took
me a lot of money to complete the building.

4.8 od 38 Hso B%@é}é}é&wﬁ)&aé

€OENO&.

a) | went to my uncle's but he had gone out =
3% S uncle x0¢e38 Jepd. TR oD
@é]é%g a%eﬁ@w@cﬁ.

b) | went to my uncle's but he was out = 3%
&r uncle 2088 JIeph. D wchIHE
wche sand/ g0 B

S eac;oés (a), (b) Bok correct.

Simple present, Present perfect combination

FEE) e0nd @go Sr0dK00 K- Simple

past, Past perfect combination & &3 edo

$o0.

| want to see him, but he has gone out= 3;6&:’0&

SrEoiHotnT) . T wdl woheBed.

(want- pr. simple, has gone- pr. perfect) - e

oo BOHICTroHBY) idea B 8 o com-

bination ecnt el

| will start it this month end and | will have com-

pleted it by the end of next month = &3 Jere

HS® Q) [@rodrH. $T) Ioadd )

P8, Booersd.
(will start- future simple, will have completed-
future perfect). &% & tenses combination

TEols NG BaosHowmmag
GOENO&.
SevrDh 5% K038S° gen..

1) I thought of not doing it/ | thought | wouldn't
do it but | had to do it

2) | went to Vijayawada and had to be there.

3) | have learnt yoga and practise it daily.

4) Every one reads the book they (he or she)
should read

5) You will come to know a lot more/ more and
more/ a lot as the days go by.

6) We have to bear the losses and the difficul-
ties

7) &9 %000 Trer dHwore e lessons &°
QXBoweo.

URL:http://www.eenadu.net/spoken/spoken.htm

& SPEEy
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Srimanth: Sumanth, What do you think of the
guy refusing his bike to me?

(0% &% bike sz:écgs’aﬁ'saseao 580D
2326)?63&30@53&@? / (Soeoeen
Bootd) % % bike as@
B, A0ePH? )

8886050/ ac‘é‘ss’@‘séeso

: Who are you talking of?

(D8R 180D ErepSHTNH? )

A bout Vasanth of Course. Do you
remember him ever helping others
at any time.

(Bso& 00D, - @08y (of
course) aPaB83a JFtoho BohHeo
dH Hower )

But What's the cause of your com-
plaint now?

(o008 s Koy s’o;ééoéﬁ_iﬁoﬁew
8 8e0? )

Yesterday he saw me rushing to
college for my certificates urgently.

refuse =
Sumanth

Srimanth:

Sumanth:

Srimanth:

B3t 3LTeIH

wards to help him. Why should you
do that?
(288 JoHo Bosred By S
SeerdBSe0 J3yese a{%&&ééd&a
ESEARINICIASES Basrd? )
Well, who ever knew he was this
sort?
(D588 Bewtd, FPEPORD TE? )
Sort = 850
Sumanth: You must have disliked me keeping
him at arm's length. But | have
Known him for what he is - a very
very selfish fellow.
(82 3% Gomdd  rsos®S
Gosvo $yg ag HEEIES00erD).
% deroBardd B Bendd. e
ﬁvsgé&&))
keep at arm's length = (2583~°) SHDSeHom
oS SrSos® soiseo
Srimanth: | now realise our discussing him so
long is just a waste of time. | now
know how | should be with him.
(20830 &J MHBoD B0/
Sreepiitoo Doho Hre ©d (fero
%, &S dorsomd® s
o oHSfod %)

Srimanth:

eotro (&end ErEod)

Compare A and B below:

A) Do you like me acting that
role?

B) Do you like my acting that
role?

Bo&oe3d %o, 30 ;E Seo
Swo D8FDr .

A B
me (5%, $59)) my (&°)
our (5%, 038, $599)) our ($m, &)
You (R, D) 29, | Your (5/8)
AR
his (e2¢58)

him (883, esS88)

her (s, L)

her (s Gog))

Them (@g&’ mg’s’o) their (&5"%{, J"éﬁ)

etc = d/ dy/dys

P8, T0e38)

Any name (33 DH)- quals )

Gopal, Krishna, Sri Ram Krishna's, = Sri
P, ; | Ram's-'s = &%)

ag ¢ him (objective form) secbd&amo.
B =xchen his (possessive form) helping oth-
ers od ree oldNW) & standard/ written
form.
Sentence No: 5
| have hated you bending over backwards to
help him (0888 %y Fabo Jabeery I
2g5ede). ax¢ you bending &° you objec-
tive form- &3 excen your bending (possessive
form) ed &ree odSy) ad standard/ written
form.
Sentence No: 6
You must have disliked me keeping him at
arm's length (28820 I%H oS ardos®
Gowo HX) afHEde). age me keeping -
me objective form - a5 & e me & my
(possessive form) Keeping ed rwe eoldu),
standard/ written form e

Time was run-
ning out. The
college office
would close in
about half an

KEEPAT ARM'S LENGTH...

Sentence No:7
R0eS? Problem &c.

| realise our discussing him
a waste of time (%o ©sé

hour.

() & $pHEE) o wIVESS
Sorr =BE o e T8I
time wondfsfod. edrtows® col-
lege Office Ko D H? )

S0?  (eond)

| saw him chatting with some one
on the street and asked for his
bike. He just said no. He wouldn't
even take me to college.

(2% road &° BB Lovepebeho
dwo Sea. Bike wdmr. asglSew.
D o) oI woll wd
B)

Srinkanth's doing so is no surprise
to me. But | feel you were at fault.
(Srikanth wer  Focheo B0
o 8. 0 DYy Sy DS
zéoéaoé\nazl)

Me? why do you say so?

(B57 Qoch¥er wotna)? )
Sumanth: | have hated you bending over back

Sumanth:
Srimanth:

Sumanth:

Srimanth:

Sumanth: Your realising it atleast now
makes me happy.
(2830 S ego DHE Do
T SosfRore God)
R R o
Look at the following expressions from
the conver sation above
1) What do you think of the guy refusing the
bike to me?
2) Do you ever remember him helping others?
3) Yesterday he saw me rushing to College
4) Srikanth's doing so is no surprise to me
5) | have hated you bending over backwards
to help him
6) You must have disliked me keeping him at
arm's length
7) | realise our discussing him so long a waste
of time
s Boderd iy Sz KSdTTO:
Column Ao ¢5)areQ objective form eoero;
Column B 808 &5ardd possessive form

wonad AS® me (objective form), B & my
(possessive form) $J%0s s adH®d I
discussion, aerod Kocsond:  objective form
(5ggs® column - A) sreeer, So» possessive
form ($g€&® column - B) rzeer e,

S8 eSS English oo darite, Srepdarie,
Possessive form (Column-B) & & ag
Sedh. b Correct Sem.  wond  Sediwen
daily conversation &® objective form (column-
A), Possessive form (column - B), QBo&w
DdeSorr SHEeam. 9ohE objective form,

Somgore Spoken English &°, $5y$&o. 2o
édﬁgﬁwdme 900000 .
a@g&% S conversations®®  sentences

DRoHo ErTpo: Inses

Sentence No: 2

Do you ever remember him helping others?
(088h agHeH FahHo BohHeo RER e
H%owe? )

DRSHo 50 Hoypseo, time
waste 00 BeonHT). a¥)d objective form,
possessive form, Bo our sg H5oiy Seso.
wern her QK0H08° S,

Sentence No:1

What do you think of the guy refusing - geroed
e eod.. guy, boy, girl, man, officer etc
(nouns) DX cHo®, possessive  form
(Apostrophe and 's'- & &30- guy's, boy's,
girl's, man's, officer's) £o& & objective form
(Apostrophe and 's' 82 form) &g &Y.
(standard/ written form &° o)

Sentence No : 4

Srikanth's doing so is no surprise - ag & Lo
Srikanth doing so &r&E QL. (standard/
written form & o)

ad arer Common re spoken English &° 53
forms e e Practice dezo.

M.SURESAN

@A o S8 o8 ©d ST ©EAR moor
Sod playing cricket, watching TV o
¢S, 80 present continuous tense
&* sanow.  Watch TV, Play Cricket
e & oSavy

2.4) 38,805R)  @OARS® Ao

E8H?

i) Where did you go?, Where
would you go? & Sodoe3 Soesg
B> Ae3?

iii) When should you come? 3
5o S’Béa‘:?

iv) spoken English Smepdesnm (Pobsme
&)  arSomrers
actions we have to use have+V3. eond
?a&ﬁ“g V2 &I . SdoSKo.

Q.898)0, SEard.
2ren: Expressions like playing, watching are

Today's completed

just present participle. They are not verbs in
the present continuous. Please understand
that am/ is/ are watching, am/ is/ are playing
are present continuous forms.

Playing cricket, watching TV mean the act of
playing/ watching etc- It is correct to say so.
Smoking is bad for health- here, smoking

means, the act of smoking, and smoking is
used as a noun.
He likes reading books (Hdsren $e8¢0 eS8
850) So here, playing, watching eo, weo,
IrEeo oI Seow.  ©od:d
ST/ I/ SHSHIND/ BHHITND o
™8, SIS/ S/ &/ & drd o).
You can, of course, say that your hobbies are,
to watch TV, to play cricket, to listen to music,
etc.

) 3§ Boso = Make a face/ make faces,

pull a face/ faces, grimace (@&cﬁﬁ/ @26)5)
a) When he was teaching, she was making
faces/ pulling faces/ grimacing. eson& grimace
©o8 &g S o Snwo/ Fr Ho8E BHwo
N @geﬁm GOd.
i) Where did you go? = You went somewhere
and where was it (Past)

TP
®

Where would you go? = Where do you want/
like to go now?
i) When should you come? = When have you
to come? (2H eard o ) It's correct
iv) We have to. However, some times usage
may go against grammar.
What you mean by have + V3 form (have
gone, have seen, etc) is the present perfect
form. Once you mention the time of action (eg:
at 8 this morning, half an hour ago, etc) it is
against grammar rules to use the present per-
fect tense. You have to use the past simple
(V2) form, even if it is today's completed
action.
They have gone out (no time is mentioned)
They went out at 10 this morning/ half an hour
ago/ at 8 in the morning. (You see- this refers
to today's action, but because the time is stat-
ed, we use the past simple form). It is gram-
matically wrong to say- "They have gone out at
10 this morning." etc.

@) 2.

| met him on train &3 doEd? on 3;260

S® in, at oeERSTr

| am at the institute, | am in the institute
2sgel 8o A8

QR.TE, TRTE.

&JPe0: | met him on train is correct. As this is
a matter of usage, there is no explanation why
in, at, etc shouldn't be used.
Berhs® AR D% wotro. Y IYBE XD
(countable) secoriee ‘AR’ werds. dod D
od.  d% quantity . =D Sewd
Srepdard AQ) i elwo g (usage).
werd English ¢° &eoe. usage (a°H8)S rule
08T GOLLD.
ii) | am at the institute - correct
| am in the institute - wrong
& (B0, & S wdow, at JyS arEero.
In o) aeco.
He was at (the) college till 8 last evening =
) FabolBo 8 5% college &° e,
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Dheeraj: Isn't Manoj coming with us for the
match. | thought he would.

(%88 match & Manoj cseo So.
SR ED BT )

Neeraj: No.He isn't. How | wish he were!
(8%, 5008, ST, ol
PHoRE)

Dheeraj: Didn't you advise him not to miss
such an exciting match.

(w0 edEs TH match K by
DGR By Dot addoer )

Neeraj: | did, but something came up in the
last minute. And he decided not to.
(B 3y Seed. =0 2858 A
J0s® & 2B, wEH SEJoH
a&é)

Dheeraj: (Have you) had your breakfast?
(2% break fast Saarr )

Neeraj: No. Not yet. | want to, in some restau-
rant on the way. Have you?

(gos 8. =& agam restaurant &°
Hoomragoena). )

Dheeraj: No, | haven't either.
(Beh, I BESw)

Neeraj: You weren't here for the last match. |

watched it with my cousin.
(80c5¢3 match % ENEV NSRS 8. 3%
S cousin & Sea.)

Do | know him?

(98850 % Beodrr )
No. You don't. The last time he came
here, you were out of town.

(A 3O, w128 SRS
osdg &S 8%.)

Can he play too?

(98883 e escéfo? )
Yes. He can. But do you want to stay
on till the end of the match?
(&Ko, ©odd Sy match D38
S8R omoHotnT)T? )

Dheeraj:

Neeraj:

Dheeraj:

Neeraj:

B3t 3LTeIH

Dheeraj: | don't know, but | hope to. Vinai: May | come in?
(Do 3B, =0 wowos «? | Vijay: Please do/ do.
Ke.) S35 ¥oe. Response, Please
Neeraj: Do you know that our team hasn'thad | come in, @ ™, come in &
the best of practice for this match? wd edeodsh. Please do/ do
(83 match 8 woss %09 practice £ | @otwTNo Eo?  aer arordod
team % S5 % Beodrr ) U"e)éf od) $od, question
Dheeraj: It appears so. Two or three of our & &) verb & Answer & omit 8) It appears so.
players had injuries and didn't attend 3.8 L Srdod. (0o dDWob - wol wodHinosd B
practice. A: | can't speak Hindi. Can You? D%cho $609)
(0B odBPEob.  aged Sk (3% Brob  Srepcdih. &0 B 9) No, but | expect him to. (to call me)
rosresy Practice & $oesdsdt | B: |can, very well 10) Of course, we will
aSH) (erer eprr Soepdness) _ .
Neeraj: Well, has Sumanth called you? gerold o practice IahHwo o SR, 2 a.ﬁ)gé responses &, conversationd® &0ys
(Sumanth dZoa, Phone Zwz? ) 3wse & 10 g o eerosd responses questions & tol.
Dheeraj: No, but | expect him to. 8B, SoE S5 B0Somd TEY seo, | OoRSwD I $603 KB Syhod.
(8. =5 Phone 33&3 eswo | Now, look at the following sentence from the & short responses (without repeating the verb)
&oT) - conversation at the beginning of the lesson. Ewo @eer Deogfo. Questions® Y, ko
Neeraj: OK. Here's a good restaurant. Shall Omit 323 verbs brackets &° $r¢oé. response asQys verbs® R &) Helping
i ?
Does she like the game*
we have some thing to eat? 1) No, he isn't (coming) Verbl #5007 @eeo.response &° &rwe ow)
(26/° Lo restaurant. Do 2) 1 did (I advised him) seero.  Positive response (e:5:50) o),
Bowrdr? ) 3) He decided not to (not to come) Yes, Subject + Helping Verb $&306.
Dheeraj: Of course, we will. Let's get in. Negative response (s°¢5) )%, No, sub-

(850w, Iro $)
YR R SR RS
2 conversation & dNFL Dewod wNIR
$E508. N0eHE0E m0s® % spoken English
) @%a@c‘é short responses to questions weer
&3nom.  English conversation oo Seesore
DS & short responses (H3S s
e0e0/SNEH0 JdTEraren) Hoko 9©
en BES00 wrer es5ddo. & SHEDS B
T, o [HHoH £0.
ag el (5o Lwgy HAcHo. weer short
responses & question &2 verb, answer &°
omit 30, =& exchen do, don't, does, does-
n't, did, didn't, can, can't, could, couldn't, need-
n't ero forms & oedero. 8d ko erre
practice IHI oS conversation natural
S SIOVSTANERS 7 &8 SEod.

5
6) Yes, he can (he can play well)
7

)
)
)
4) | want to (I want to have my breakfast)
) No, you don't (you don't know him)

)

)

| don't know, but | hope to (stay on till the
end of the match)

Questions Responses

Do +1st Regular
Doing Word (RDW)

Yes + subject + do/
No + subject + don't

Yes + subject + does/
No + subject + does'nt

Does + 1st RDW

Did = 1st RDW Yes + subject + did/
No + subject + didn't
Shall Yes, shall / No, shan't
Will Yes, will / No, won't
Can Yes, can / No, can't
Could Yes could/ No couldn't

ject + Helping verb + n't (= not) $&086.
808 S0,
Q1: Do you know this place about?
ag¢ Verb: Do know; Helping verb: Do
&3y ardero response &°.
Response: Yes; | do/ No. | don't
(Yes, I like it/ No. | don't like it ess50)
Q2: Does she like the game?
(Helping verb - does)
A: Yes. She does/ No. She doesn't
ag& & rg verb &, Yes, she likes it/
No, she doesn't like it. e eo.
Q3: Did you go to the movie yesterday?
R: Yes, | did/ No. | didn't

- M. SURESAN

LN

1) Verb ©&® ing form 829 89% 3¢ Tense
0 PEEPT dor SRR DHB0E0S.
woe: Love

2) Did | ever used o3 g0 $BSAT

—ddomd, eb.5oodrTo
2a5020:
"...ing' form ed) verbs & ardero. FELE:
am + ing/ is + ing/ are + ing forms.
& form &° e verbs 809 e lessons
S® dHBowo.
Love % am loving/ is loving/ are loving &¢.
aerod verbs & add a2k Shod
Boderd Ko eéero. love/ loves woero.
Did | ever used to - eﬁ@g Did | ever use to,
correct.
o
1) I'd, You'd, Let's, It'll,
der pronounce Icsed?
-Bgro g6, Sropne

Wel'll, They'll &

22330200:

I'd = | would

you'd = you would S STEOHD -
D &&, oHr & el aHew &, IHTrE e
pronounce 3x0.

el 3) Let's (Let us) pronunciation: Let's

(8&5)
4) It'll (It will) - pronunciation -
It - 2&8&
9) We'll (Wewill) - Pronunciation-

We'll - e
8) They'll (They will) " -They'll - 8
8

eoerTHome, EOA GoXen  ed e:agoée
have, has a°&355¢, have, 1st Regular

Doing Word, has- Second Regular
Doing Word esyeron e
3%

1) =4 (singular), s*Zen (plural) 8.
News/ tidings & singular Sw»
plural Qe $&5O2

1) be form 2) be form + ing form 3) be
form + past participle 4) Action (doing) verbs
5) shall, should, will, would, can, could, may,
might, must, need, ought, dare + 1st RDW
6) has, have, had, shall have, should have, will
have, would have, can have, could have, may
have, might have, must have, ought have,
need have, dare have + past participle.
F0ARS® D FEDT P TP’ sowed th
oD,
1) They have a nice building,
2) he has a car

& Boarsyd S D80S six forms 8.
DBBoL K.

- G.D. TOAT), TG
250200
A. Have, has ... 3 Bod» eoe Past participle

& 0% verbs % form B0,

eg: They have gone (Verb - have + pp )
She has seen him (Verb - has + pp)

2) 80d o eTen DLB0E0&.
hast, hath, Goperwood, green poplar,
clave, whoredom, spies, besought, bade

2eR:
i) English 6° &8 wam, sgeo wan news.
8® uncountable. dde  Singular &°3

FEero. HASHoH al an oo, Tidings
©go, news. = Tidings o3& plural. eond

28 Old fashioned- a8 seEs® B,

ii) hast, hasth- Old forms of have and has-
not in use now.

Gopher 386 North America e$9¢® 25203

?;ac‘g deng @eod RoHY).

Gopherwood- &8 $5308 3~ &3y yellow

wood ©Q e ewotrth. Bible & Sae QYo

é)?é& T‘bcg &% (Noah's Ark) & &8 3%, &

Gopher wood.

Green Poplar = 2.8 850 3ty $H8E 8o

BrSEI 2006,

Clave = Serto &5
Whoredom = &5dard 8/ HHHHB
Spies = Plural of Spy - #3¢aedhen
besought - (past tense of beseech) = Request
bade - (Past tense of bid) - farewell, good bye
ool BHwo. He bade farewell to her =
D DY eo B%‘D&i)
8%
A lot of words,
A few of the things
P orege Swoh Al arddo ko Al
Bore HBY EBSor
- JR.TE, FTETerE

2ae: i) a lot of - 2 Doagd®/ S
SwBos®. A lot of words = erer Sweoen.
A lot of words in Telugu are borrowed from
Sanskrit - Beorbs®  arer  Srwer  KodpEo
Lod Sawyow. He drinks a lot of milk - aeed
TP Pen EHER.
A few of the things; a few of things se¢%. A few
of the things = & $RHS &) (SS
éoaoegcﬁ's). 'lot of' Ewoch a SHE T=d.
few DRoHoe®, few w08 o) B ©d neg-
ative meaning $%08. A few w08 &) ©d
o S0
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